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Clausulas Gerais

Capitulo | — Disposicoes Iniciais
Clausula 1.2 — Objeto e ambito

O presente Caderno de Encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar no
ambito do procedimento de empreitada, para a “EXECUCAO DE PROLONGAMENTOS DE REDES
DE SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS E ABASTECIMENTO DE AGUA EM COVAO DO COELHO”.

Clausula 2.2 — DisposicOes e clausulas por que se rege a empreitada

1. A execugdo do Contrato obedece:

a. As clausulas do Contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele

fazem parte integrante;

b. Ao Decreto-Lei n.2 18/2008, de 29 de janeiro (CAdigo dos Contratos Publicos, doravante

“CCP”) na sua redagdo em vigor;
c. Ao Decreto-Lei n.2 273/2003,de 29 de outubro,e respetiva legislagdo complementar;

d. A restante legislacio e regulamentacdo aplicivel, nomeadamente a que respeita a
construgdo, a revisdo de precos, as instalagGes do pessoal, a seguranca social, a higiene,

seguranca, prevengao e medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;

e. Asregras da arte.

2. Para efeitos do disposto na alinea a) do ndmero anterior, consideram-se integrados no

Contrato:
a. O caderno de encargos;
b. O projeto de execugdo;

c. A proposta adjudicada;
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d. Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de

encargos.

Clausula 3.2 — Interpretacao dos documentos que regem a empreitada

1. No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos no n.2 2 da clausula
anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que sdo ai indicados.

2. Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e o projeto de execucdo, prevalece o
primeiro quanto a definicdo das condicdes juridicas e técnicas de execucdo da empreitada e o
segundo em tudo o que respeita a defini¢do da propria obra.

3. No caso de divergéncia entre as varias pegas do projeto de execugdo:

a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizatde,. as
caracteristicas dimensionais da obra e a disposicdo relativa das suas diferent ;
b) As folhas de medigGes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de

qguantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outras no que se refere a natureza e
guantidade dos trabalhos;

¢) Em tudo o mais prevalece o que constar da memoria descritiva e das restantes pecas do
projeto de execucao.

Clausula 4.2 — Esclarecimento de duvidas

1. As duvidas que o empreiteiro tenha na interpretacdo dos documentos por que se rege a
empreitada devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagdo da obra antes do inicio da execugdo
dos trabalhos a que respeitam.

2. No caso de as duvidas ocorrerem somente apos o inicio da execucdo dos trabalhos a que
dizem respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizacdo da
obra, juntamente com os motivos justificativos da sua nao apresentacao antes do inicio daquela
execucgao.

3. Oincumprimento do disposto no nimero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas
as consequéncias da errada interpretacdo que porventura haja feito, incluindo a demoligdo e
reconstrugao das partes da obra em que o erro se tenha refletido.
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Clausula 5.2 — Projeto de Execucdo

O projeto de execu¢do a considerar para a realizagdo da empreitada é o patenteado no
procedimento exceto se forem admitidas e aceites variantes a apresentar pelo empreiteiro.

Capitulo Il — Obrigacdes do empreiteiro

Seccdo | — Preparacdo e planeamento dos trabalhos

Clausula 6.2 — Preparacdo e planeamento da execucdo da obra N

1. O empreiteiro é responsavel:

a) Perante o dono da obra pela preparacdo, planeamento e coordenacdo de todos os trabalhos
da empreitada, ainda que em caso de subcontratacdo, bem como pela preparacgdo, planeamento
e execucdo dos trabalhos necessarios a aplicacdo, em geral, das normas sobre seguranga,
higiene e salde no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no plano de
seguranga e saude, e no plano de prevencgdo e gestdo de residuos de construgdo e demolicao;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagao, planeamento e
coordenacao dos trabalhos necessarios a aplicagdo das medidas sobre seguranca,
higiene e salde no trabalho em vigor, bem como pela aplicacdo do documento indicado na
alinea g) do n.2 4 da presente clausula.

2. A disponibilizagdo e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realiza¢do da obra
e dos trabalhos preparatorios ou acessorios, incluindo os materiais e 0s meios humanaos,
técnicos e equipamentos, compete ao empreiteiro.

3. O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o
uso corrente, sejam considerados como preparatoérios ou acessérios a execuc¢ao da obra:

a) Trabalhos de montagem, construgao, manutencgao, desmontagem e demoligao do estaleiro;

b) Trabalhos necessarios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem na obra
ou que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros em geral,
para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de seguranca, higiene
e salide no trabalho e de policia das vias publicas;

c) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisdrias, de todas as serviddes e
serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execugdo dos trabalhos e para evitar
a estagnacdo de aguas que 0s mesmos possam originar;
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d) Trabalhos de construcdo dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

4. A preparacdo e o planeamento da execucdo da obra compreendem ainda:

a) A apresentacdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer duvidas relativas aos
materiais, aos métodos e as técnicas a utilizar na execu¢do da empreitada;

b) O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

c) O estudo e definicdo pelo empreiteiro dos processos de construcdo a adotar na realizagdo
dos trabalhos;

d) A apresentacdo pelo empreiteiro dos desenhos de construcdo, pormenores de execugao e
elementos do projeto que deva elaborar;

e} A elaboragdo e apresentacdo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso

previsto no n.2 3 do artigo 361.2 do CCP; @-‘/L—j

f) A aprovagdo pelo dono da obra dos documentos referidos nas alineas c) e e);

g) A elaboragdo de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do plano de seguranga
e saude, devendo analisar, desenvolver e complementar as medidas ai previstas, em func¢do do

sistema utilizado para a execuc¢do da obra, em particular as tecnologias e a organizacdo de
trabalhos utilizados pelo empreiteiro.

Clausula 7.2 — Plano de trabalhos ajustado

1. Até a data da primeira consignagao parcial, o dono da obra pode apresentar ao empreiteiro
um plano final de consignagao, que densifique e concretize o plano inicialmente apresentado
para efeitos de elaboragdo da proposta.

2. Entre a data da notificacdo do plano final de consignacdo e a data para a conclusdo da
consignacao total, deve o empreiteiro, quando tal se revele necessario, apresentar, nos termos
e para os efeitos do artigo 361.2 do CCP, o plano de trabalhos ajustado e o respetivo plano de
pagamentos, observando na sua elaboragdo a metodologia fixada no presente caderno de
encargos.

3. O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteracdo do prego contratual, nem a
alteracao do prazo de conclusao da obra nem ainda alteracGes aos prazos parciais definidos no
plano de trabalhos constante do Contrato, para além do que seja estritamente necessario a
adaptacdo do plano de trabalhos ao plano final de consignacéo.

4. O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:
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a) Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a
sequéncia, 0 escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execugdo das diversas espécies
de trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a unidade de
tempo que serve de base a programacao;

b) Indicar as quantidades e a qualificagdo profissional da mdo-de-obra necessaria, em cada
unidade de tempo, a execu¢do da empreitada;

¢) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de tempo,
a execugdo da empreitada;

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou ndo no presente caderno de encargos, que
serdo mobilizados para a realiza¢do da obra.

5. O plano de pagamentos deve conter a previsdo, quantificada e escalonada no tempo, do valor X
dos trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a N

efetuar pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado. QL

Clausula 8.2 — Modificacdo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos

1. O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por
razdes de interesse publico.

2. No caso previsto no numero anterior, o empreiteiro tem direito a reposicdo do equilibrio
financeiro do contrato em fungdo dos danos sofridos em consequéncia dessa modificacdo,
mediante reclamagdo a apresentar no prazo de 30 dias a contar da data da notificacdo da
mesma, que deve conter os elementos referidos no n.2 3 do artigo 354.2 do CCP.

3. Em quaisquer situagBes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor
ser alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este
apresentar ao dono da obra um plano de trabalhos modificado.

4. Sem prejuizo do nimero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execucdo da obra ou dos
respetivos prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no
prazo de dez dias, um plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de correcdo que
sejam necessarias a recuperacao do atraso verificado.

5. Em quaisquer situagbes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor
ser alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este
apresentar ao dono da obra um plano de trabalhos modificado.
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6. Sem prejuizo do disposto no n.2 3 do artigo 373.2 do CCP, o dono da obra pronuncia-se sobre
as alteragOes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos nimeros 3 e 4 da presente cldusula no
prazo de dez dias, equivalendo a falta de pronuncia a aceitagdo do novo plano.

7. Em qualquer dos casos previstos nos nimeros anteriores, o plano de trabalhos modificado
apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele ndo resulte
prejuizo para a obra ou prorrogagdo dos prazos de execucdo.

8. Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente
reajustamento do plano de pagamentos.

Secgdo Il — Prazos de execucdo \Q
X

N
1N

; . . \
Clausula 9.2 — Prazo de execucdo da empreitada -

1. O empreiteiro obriga-se a:

a) Iniciar a execugdo da obra, na qual se inclui o projeto de execugdo, na data da concluséo da
consignagdo total ou da primeira consignacdo parcial ou ainda da data em que o dono da obra
comunique ao empreiteiro a aprovagao do desenvolvimento pratico do plano de seguranga e
saude, caso esta Ultima data seja posterior, sendo que a data de inicio da obra serd a
estabelecida neste caderno de encargos;

b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execucdo previstos no plano de trabalhos
em vigor;

c) Concluir a execugdo da obra no prazo contratual, e solicitar a realizacdo de vistoria da obra
para efeitos da sua recegdo proviséria apds a conclusdo dos trabalhos.

2. No caso de se verificarem atrasos injustificados na execucdo de trabalhos em relacdo ao plano
de trabalhos em vigor, imputéveis ao empreiteiro, este é obrigado, a expensas suas, a tomar
todas as medidas de reforgo de meios de agdo e de reorganizacdo da obra necessarias a
recuperagdo dos atrasos e ao cumprimento do prazo de execucdo.

3. S6 serdo atribuidos prémios ao empreiteiro se tal vier previsto neste caderno de encargos.

Clausula 10.2 — Cumprimento do plano de trabalhos

1. O empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizacdo da obra dos desvios que se
verifiquem entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as
previsGes do plano em vigor.
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2. Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do numero anterior, ndo
coincidirem com os desvios reais, o diretor de fiscalizagdo da obra notifica-o dos que considera
existirem.

3. No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execucdo dos trabalhos previstos no
plano em vigor, de modo a por em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual, é
aplicdvel o disposto no n.2 3 da cldusula 8.2 do presente caderno de encargos.

Clausula 11.2 — Multas por violagdo dos prazos contratuais

1. Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execuc¢do da obra por facto imputavel ao -\P
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sangdo contratual, por cada dia de atraso, em
valor correspondente a 1% do preco contratual, se outro valor ndo for previsto neste caderno
de encargos.

2. No caso de incumprimento de prazos parciais de execucdo da obra por facto imputéve
empreiteiro, é aplicavel o disposto no n.2 1 da presente cldusula, sendo o montante da sancao

contratual ai prevista reduzido a metade.

3. O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sang¢&o contratual por
incumprimento dos prazos parciais de execugdo da obra quando recupere o atraso na execu¢do
dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execugdo do contrato.

Clausula 12.2 — Atos e direitos de terceiros

1. Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execuc¢do da obra em virtude de qualquer facto
imputavel a terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento
da ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizacdo da obra, a fim de o dono da obra
ficar habilitado a tomar as providéncias necessdrias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

2. No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos
ou perturbag¢des a um servigo de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter
conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse
facto ao diretor de fiscalizagcdo da obra, para que este possa tomar as providéncias que julgue
necessarias perante a entidade concessionaria ou exploradora daquele servico.

Secgdo Il = Condicdes de execucdo da empreitada
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Clausula 13.2 — Condi¢Oes gerais de execucdo dos trabalhos

1. A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com
0 projeto, com o presente caderno de encargos e com as demais condi¢cBes técnicas
contratualmente estipuladas.

2. Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que
seja aplicdvel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢des técnicas definidas nos termos
da clausula 2.2 do presente caderno de encargos.

3. O empreiteiro pode propor ao dono da obra a substituicdo dos métodos e técnicas de
construgdo ou dos materiais previstos no presente caderno de encargos por outros que
considere mais adequados, sem prejuizo da obtengdo das caracteristicas finais especificadas
para a obra.

Clausula 14.2 — Especificagdes dos equipamentos, materiais e elementos
construcao

1. Os equipamentos, materiais e elementos de construcdo a empregar na obra terdo a
qualidade, as dimensdes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e
nos restantes documentos contratuais, com as tolerancias regulamentares ou admitidas nestes
documentos.

2. Sempre que o projeto e os restantes documentos contratuais ndo fixem as respetivas
caracteristicas, 0 empreiteiro ndo poderd empregar materiais ou elementos de
construgdo que ndo correspondam as caracteristicas da obra ou que sejam de qualidade inferior
aos usualmente empregues em obras que se destinem a idéntica utilizacdo.

3. No caso de diuvida quanto aos materiais e elementos de construcdo a empregar nos termos
dos numeros anteriores, devem observar-se as normas portuguesas em vigor, desde que
compativeis com o direito comunitario, ou, na falta destas, as normas utilizadas na Unido
Europeia.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 378.2 do CCP quando aplicavel, nos casos previstos nos
numeros 2 e 3 desta clausula, ou sempre que o empreiteiro entenda que as caracteristicas
dos materiais e elementos de construgdo fixadas no projeto ou nosrestantes documentos
contratuais ndo sdo tecnicamente aconselhaveis ou as mais convenientes, o empreiteiro
comunicara o facto ao dono da obra e apresentara uma proposta de alteragdo fundamentada e
acompanhada com todos os elementos técnicos necessarios para a aplicacdo dos novos
materiais e elementos de construgdo e para a execugdo dos trabalhos correspondentes, bem
como da alteracdo de precos a que a aplicacdo daqueles materiais e elementos de construcdo
possa dar lugar.
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5. A proposta prevista no niumero anterior devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo
de preparagdo e planeamento da empreitada e sempre de modo que as diligéncias de aprovacéo
nao comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.

6. Se o dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta e ndo determinar
a suspensdo dos respetivos trabalhos, o empreiteiro utilizard os materiais e elementos de
construgdo previstos no projeto e nos restantes documentos contratuais.

7. O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteracdo das
caracteristicas técnicas dos materiais e elementos de construcdo, ou o regime aplicavel a sua
eventual diminuicdo, & o regime definido no CCP para os «trabalhos complementares».

Clausula 15.2 — Materiais e elementos de construcdo pertencentes ao dono de
obra

1. Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, entender conveniente
empregar na mesma materiais ou elementos de construcdo que lhe pertencam ou provenientes
de outras obras ou demoli¢des, o empreiteiro sera obrigado a fazé-lo, descontando-se, se for
caso disso, no preco da empreitada o respetivo custo ou retificando-se o preco dos trabalhos
em que aqueles forem aplicados.

2. O disposto no ndmero anterior ndo sera aplicdvel se o empreiteiro demonstrar ja haver
adquirido os materiais necessarios para a execuc¢do dos trabalhos ou na medida em que o tiver
feito.

Clausula 16.2 — Aprovacdo de equipamentos, materiais e elementos de construcdo

1. Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos equipamentos,
materiais e elementos de construgdo a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos restantes
documentos contratuais, o empreiteiro submeté-los-a a aprovacdo do dono da obra.

2. Em qualquer momento podera o empreiteiro solicitar a referida aprovacéo, considerando- se
a mesma concedida se o dono da obra ndo se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no
caso de serem exigidos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo, devendo, no entanto,
tal facto ser comunicado, no mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

3. O empreiteiro é obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos
de construgdo que este |he solicitar.

4. A colheita e remessa das amostras deverdo ser feitas de acordo com as normas oficiais em
vigor ou outras que sejam contratualmente impostas.
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5. Salvo disposicdo em contrario, os encargos com a realizagdo dos ensaios correrdo por conta
do dono da obra.

Clausula 17.2 — Reclamagdo contra a ndo aprovagdo de materiais e elementos de
construcao

1. Se for negada a aprovagdo dos materiais e elementos de construcdo e o empreiteiro entender
que a mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condicbes
contratualmente estabelecidas, este poderd pedir a imediata colheita de amostras e apresentar
ao dono da obra reclamacao fundamentada no prazo de 10 dias.

2. A reclamagdo considera-se deferida se o dono da obra ndo notificar o empreiteiro da
respetiva decisdo nos 15 dias subsequentes a sua apresentacdo, exceto no caso de serem
exigidos novos ensaios que impliqguem o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser
comunicado, no mesmo prazo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

3. Os encargos com 0s nOvOs ensaios a que a reclamacgdo do emprei
suportados pela parte que decair.

Clausula 18.2 — Efeitos da aprovacdo dos materiais e elementos de construcio

1. Uma vez aprovados os materiais e elementos de construgdo para obra, ndo podem os
mesmos ser posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que
modifiguem a sua qualidade.

2. No ato de aprovag¢do dos materiais e elementos de construgdo poderd o empreiteiro exigir
que se colham amostras de qualquer deles.

3. Se a modificacdo da qualidade dos materiais e elementos de construgdo resultar de causa
imputavel ao empreiteiro, este devera substitui-los a sua custa.

Clausula 19.2 — Aplicacdo dos materiais e elementos de construgdo

Os materiais e elementos de construgdao devem ser aplicados pelo empreiteiro em absoluta
conformidade com as especificagfes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo-se, na
falta de tais especificagGes, as normas oficiais em vigor ou, se estas ndo existirem, os processos
propostos pelo empreiteiro e aprovados pelo dono da obra.
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Clausula 20.2 — Substituicdo de materiais e elementos de construcdo

1. Serdo rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros com
0s necessarios requisitos os materiais e elementos de construgcdo que:

a. Sejam diferentes dos aprovados;

b. Ndo sejam aplicados em conformidade com as especificagbes técnicas
contratualmente exigidas ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar e que ndo
possam ser utilizados de novo.

2. As demoligbes e a remocao e substituicdo dos materiais e elementos de construcdo serdo da
responsabilidade do empreiteiro.

3. Se o empreiteiro entender que ndo se verificam as hipdteses previstas no n.2 1 desta clausula,
podera pedir a colheita de amostras e reclamar.

Clausula 21.2 — Depdsito de materiais e elementos de co
a obra

rucao naojdestinados

O empreiteiro ndo podera depositar nos estaleiros, sem autorizacdo do dono da obra, materiais
e elementos de construgdo que ndo se destinem a execucdo dos trabalhos da empreitada.

Clausula 22.2 — Erros ou omissdes do projeto e de outros documentos

1. O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizagdo da obra quaisquer erros ou omissdes
dos elementos da solugdo da obra por que se rege a execug¢do dos trabalhos, bem como das
ordens, avisos e notificagdes recebidas.

2. O dono da obra é responsavel pelos trabalhos de suprimento dos erros e omissdes resultantes
dos elementos que tenham sido por si elaborados ou disponibilizados ao empreiteiro.

3. O empreiteiro deve, no prazo de 60 dias contados da data da consignacdo total ou da primeira
consignacao parcial, reclamar sobre a existéncia de erros ou omissdes do caderno de encargos,
salvo dos que s6 sejam detetdveis durante a execugdo da obra, sob pena de ser responsavel
por suportar metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento desses erros
e omissdes.

4. O empreiteiro é responsavel pelos trabalhos complementares que se destinem ao
suprimento de erros e omissdes que, ndo podendo objetivamente ser detetados na fase de
formagdo do contrato, também ndo tenham sido por ele identificados no prazo de 30 dias a
contar da data em que lhe fosse exigivel a sua detecio.
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Clausula 23.2 — Alteracdes ao projeto propostas pelo empreiteiro

1. Sempre que propuser qualquer alteragdo posterior ao projeto, 0 empreiteiro deve apresentar
todos os elementos necessarios a sua perfeita apreciacao.

2. Os elementos referidos no niimero anterior devem incluir, nomeadamente, a memoria ou
nota descritiva e explicativa da solugdo seguida, com indicagdo das eventuais implicacdes nos
prazos e custos e, se for caso disso, pegas desenhadas e célculos justificativos e especificacdes
de qualidade da mesma.

3. N@o podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteragdes ao projeto

propostas pelo empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da
obra.

Cldusula 24.2 — Menc0es obrigatdrias no local dos trabalhos

1. Sem prejuizo do cumprimento das obriga¢cdes decorrentes da legislacdo em vigor, 0
empreiteiro deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacdo da obra, do dono
da obra e do empreiteiro, com meng¢do do respetivo alvara ou nimero de titulo de registo ou
dos documentos a que se refere o artigo 348.2 do CCP, e manter cépia dos alvaras ou titulos de
registo dos subcontratados ou dos documentos previstos na referida alinea, consoante os casos.

2. O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservacéo, o livro de
registo da obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual
[quando o contrato seja reduzido a escrito] e dos demais documentos a respeitar na execucdo
da empreitada, com as alteragGes que neles hajam sido introduzidas.

3. O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horério de trabalho em
vigor, bem como a manter, a disposicdo de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos
de trabalho aplicaveis.

4. Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto
respeitantes aos trabalhos ai em curso.

Clausula 25.2 — Ensaios

1. Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificacdo das suas caracteristicas e
comportamentos sdo os especificados no presente caderno de encargos, demais pecas
procedimentais e os previstos nos regulamentos em vigor e constituem encargo do empreiteiro.
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2. Quando o dono da obra tiver davidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a realizacdo
de quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.

3. No caso de os resultados dos ensaios referidos no nimero anterior se mostrarem
insatisfatorios e as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as
despesas com 0s mesmos ensaios e com a reparacdo daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo,
sendo, no caso contrdrio, de conta do dono da obra.

Clausula 26.2 — Medicdes

1. As medi¢bes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos ndo previstos no
projeto e os trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra sdo feitas no local da obra
com a colaboragdo do empreiteiro e sdo formalizados em auto.

2. As medigGes sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao oitavo dia do més

imediatamente seguinte aguele a que respeitam, salvo se este caderno de encargos dispuser de
maneira diferente.

g o . e \
3. Arealizagdo das medi¢des obedece aos seguintes critérios: %

a. As normas oficiais de medi¢cdo que porventura se encontrem em vigor; -

b. As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;

c. Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono
da obra e o empreiteiro.

Clausula 27.2 — Patentes, licengas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos
registados

1. Salvo no que respeite a materiais e elementos de construgdo que sejam fornecidos pelo dono
da obra [apenas quando esteja previsto a disponibilizacdo pelo dono da obra de meios
necessadrios a realizacdo da obra] correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e
responsabilidades decorrentes da utilizagdo na execucdo da empreitada de materiais, de
elementos de constru¢do ou de processos de construgdo a que respeitem quaisquer patentes,
licengas, marcas, desenhos registados e outros direitos de propriedade industrial.

2. No caso de o dono da obra ser demandado por infragdo na execucdo dos trabalhos de
qualquer dos direitos mencionados no nimero anterior, o empreiteiro indemniza-o por todas
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as despesas que, em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar,
seja a que titulo for.

Clausula 28.2 — Execug¢do simultdnea de outros trabalhos no local da obra

1. O dono da obra reserva-se o direito de executar ele préprio ou de mandar executar por
outrem, conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer
trabalhos ndo incluidos no Contrato, ainda

2. que sejam de natureza idéntica a dos contratados.

2. Os trabalhos referidos no nimero anterior sdo executados em colaboragdo com o diretor de
fiscalizagdo da obra, de modo a evitar atrasos na execugdo do Contrato ou outros prejuizos.

3. Quando o empreiteiro considere que a normal execugdo da empreitada estd a ser impedida
ou a sofrer atrasos em virtude da realizagdo simultanea dos trabalhos previstos no n.2 1, deve
apresentar a sua reclamacdo no prazo de dez dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem
adotadas as providéncias adequadas a diminui¢do ou eliminagdo dos prejuizos resu s da
realizacdo daqueles trabalhos.

4. No caso de verificagdo de atrasos na execuc¢ao da obra ou outros prejuizos resultantes da
realizacdo dos trabalhos previstos no n.2 1, o empreiteiro tem direito a reposi¢do do equilibrio~
financeiro do Contrato, de acordo com os artigos 282.2 e 354.2 do CCP, a efetuar nos seguintes
termos:

a) Prorrogacdo do prazo do Contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente
verificado na realizagdo da obra, e;

b) Indemniza¢do pelo agravamento dos encargos previstos com a execu¢do do Contrato que
demonstre ter sofrido.

Clausula 29.2 — Outros encargos do empreiteiro

1. Correm inteiramente por conta do empreiteiro a reparagdo e a indemnizagdo de todos os
prejuizos que, por motivos que lhe sejam imputdveis, sejam sofridos por terceiros até a rececdo
definitiva dos trabalhos em consequéncia do modo de execugdo destes Ultimos, da atuagdo do
pessoal do empreiteiro ou dos seus subempreiteiros e fornecedores e do deficiente
comportamento ou da falta de seguranca das obras, materiais, elementos de construcédo e
equipamentos,

2. Constituem ainda encargos do empreiteiro, a celebragdo dos contratos de seguros indicados
no presente caderno de encargos.
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Seccado IV — Pessoal
Clausula 30.2 — Obrigacdes gerais

1. Sdo da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigacdes relativas ao pessoal
empregado na execugao da empreitada, a sua aptiddo profissional e a sua disciplina.

2. O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos
trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente apds ordem do dono da obra, o pessoal que haja
tido comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no
desempenho dos respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou
agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3. A ordem referida no ndmero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o
empreiteiro o exija, mas sem prejuizo da imediata suspensdo do pessoal.

4. As quantidades e a qualificagdo profissional da mado-de-obra aplicada na empreitada devem
estar de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plan

Cladusula 31.2 — Horario de trabalho

O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos, desde que,
para o efeito, obtenha autorizagdo da entidade competente, se necessaria, nos termos da
legislacdo aplicavel, e dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo
programa ao diretor de fiscalizagcdo da obra, ficando responsavel pelos custos que o dono da
obra tiver a mais com o trabalho da fiscalizagdo.

Clausula 32.2 — Seguranca, higiene e saude no trabalho

1. O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposicdes legais e regulamentares em vigor
sobre seguranga, higiene e salde no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na
obra, correndo por sua conta os encargos que resultem do cumprimento de tais obrigacdes.

2. O empreiteiro € ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢des legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranca do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe a
assisténcia médica de que carega por motivo de acidente no trabalho.

3. No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigacBes estabelecidas nos
numeros anteriores, o diretor de fiscalizacdo da obra pode tomar, a custa dele, as providéncias
que se revelem necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do
empreiteiro.
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4. Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdo da obra
0 exija, 0 empreiteiro apresenta apdlices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente
a todo o pessoal empregado na obra, nos termos previstos no n.2 1 da cldusula 38.2 do presente
caderno de encargos.

5. O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizacdo da obra, pela
observéncia das obriga¢des previstas nos nimeros anteriores, relativamente a todo o pessoal
empregado na obra.

Capitulo lll — Obriga¢des do dono de obra L[\/
Clausula 33.2 — Preco e condig¢des de pagamento \

1. Pela execu¢do da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigacBes decerrentes de
caderno de encargos, deve o dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia total constante do
contrato, ou, no caso de nao haver lugar a contrato escrito, a quantia constante da proposta ou
resultante de negociacdo da mesma, a qual ndo pode exceder o valor base do concurso, sendo
acrescida de IVA a taxa legal em vigor, no caso de o empreiteiro ser sujeito passivo desse
imposto pela execugdo do Contrato.

2. Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu
montante determinado por medigGes mensais a realizar de acordo com o disposto na cldusula
26.2 do presente caderno de encargos.

3. Os pagamentos sdo efetuados no prazo maximo de 60 dias ap6s a apresentacdo da respetiva
fatura, salvo este caderno de encargos estabelecer outro menor.

4. As faturas e os respetivos autos de medigdo sdo elaborados de acordo com o modelo e
respetivas instrugdes fornecidos pelo diretor de fiscaliza¢do da obra.

5. Cada auto de medicdo deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que
tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovacdo pelo diretor de fiscalizacdo da
obra condicionada a realizacdo completa daqueles.

6. No caso de falta de aprovagdo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor
de fiscalizagdo da obra e o empreiteiro quanto ao seu contetdo, deve aquele devolver a
respetiva fatura ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo
diretor de fiscalizagdo da obra e uma outra com os valores por este ndo aprovados.

7. O pagamento dos trabalhos a mais e dos trabalhos de suprimento de erros e omissdes é feito
nos termos previstos nos numeros anteriores, mas com base nos precos que lhes forem, em
cada caso, especificamente aplicaveis, nos termos do artigo 373.2 do CCP.
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Clausula 34.2 — Adiantamentos ao empreiteiro

1. O empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um
adiantamento da parte do custo da obra necessaria a aquisicdo de materiais ou equipamentos
cuja utilizagdo haja sido prevista no plano de trabalhos.

2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.2 e 293.2 do CCP, o adiantamento referido no
nimero anterior s6 pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a presta¢do de uma
caucdo do valor do adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado,
garantia bancaria ou seguro-caucao.

3. Todas as despesas decorrentes da prestacdo da caucdo prevista no nimero anterior correm
por conta do empreiteiro.

4. A caugdo para garantia de adiantamentos de preco é progressivamente liberada & medida
que forem executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido

efetuado pelo dono da obra, nos termos do n.2 2 do artigo 295.2 do CCP. O——(

Clausula 35.2 — Retenc¢do dos pagamentos K

Para garantir o exato e pontual cumprimento de todas as obrigagdes contratuais, a entidade
adjudicante procedera a retengdo de até 10% do valor dos pagamentos a efetuar, nos termos
don.2 3 do artigo 88.2 do CCP.

Clausula 36.2 — Mora no pagamento

Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigagdes de pagamento do preco
contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa
legalmente fixada para o efeito pelo periodo correspondente a mora.

Clausula 37.2 — Revisdo de precos

1. Arevisdo dos precos contratuais, como consequéncia de altera¢do dos custos de méao- de-
obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execugdo da empreitada, é efetuada
por recurso a formula F21 - redes de abastecimento de dgua e de dguas residuais, publicada em
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anexo ao Despacho n.2 22 637/2004, de 12 de outubro, Publicado no D.R. n.2 260, Il Série, de 5
de novembro de 2004.

Secgao V — Seguros
Clausula 38.2 — Contratos de seguro

1. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja
apolice deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a
apresentar comprovativo que o pessoal contratado pelos subempreiteiros possui seguro
obrigatério de acidentes de trabalho de acordo com a legislagdo em vigor em Portugal.

2. O empreiteiro e 0s seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor,
durante o periodo de execugdo do Contrato, as apdlices de seguro previstas nas clausulas
seguintes e na legislacdo aplicavel, das quais deverdo exibir copia e respetivo recibo de
pagamento de prémio na data da consignacédo.

3. O empreiteiro é responsavel pela satisfagdo das obrigacGes previstas na prese A
devendo zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apodlices de seguro dos seus
subcontratados.

4. Sem prejuizo do disposto no n.2 3 da cldusula seguinte, o empreiteiro obriga-se a manter as
apolices de seguro referidas no n.2 1 validas até ao final a data da rececdo provisdria da obra ou,
no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares afetas a obra ou ao estaleiro,
até a desmontagem integral do estaleiro.

5. O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, cdpias e recibos de pagamento das
apolices previstas na presente sec¢do ou na legislacdo aplicavel, ndo se admitindo a entrada no
estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibicdo daquelas cdpias e recibos.

6. Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas na presente seccdo e restante
legislagdo aplicavel constituem encargo Unico e exclusivo do empreiteiro e dos seus
subcontratados, devendo os contratos de seguro ser celebrados com entidade seguradora
legalmente autorizada.

7. Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as

obrigacdes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro perante o dono da obra e
perante a lei.

8. Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigacdes de pagamento dos
prémios referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de se
substituir aquele, ressarcindo-se de todos os encargos envolvidos e/ou por ele suportados.
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Clausula 39.2 — Qutros sinistros

1. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil
automdovel cuja apdlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogdo prdpria por si
afetos a obra, que circulem na via publica ou no local da obra, independentemente de serem
veiculos de passageiros e de carga, maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as
normas legais sobre responsabilidade civil automdvel (riscos de circulacdo), bem como
apresentar comprovativo que os veiculos afetos as obras pelos subempreiteiros se encontram
segurados.

2. O empreiteiro obriga-se ainda a celebrar um contrato de seguro relativo aos danos proprios
do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os meios
auxiliares que vier a utilizar no estaleiro, incluindo bens imdveis, armazéns, abarracamentos,
refeitdrios, camaratas, oficinas e maquinas e equipamentos fixos ou méveis, onde devem ser
garantidos os riscos de danos proprios.

3. O capital minimo seguro pelo contrato referido nos nimeros anterior deve perfazer, no total,
um capital seguro que ndo pode ser inferior ao capital minimo seguro obrigatdrio p
de circulagdo (ramo automadvel).

0S riscos,

4. No caso dos bens imdveis referidos no n.2 2, a apdlice deve cobrir, no minimo, os riscos de -
incéndio, raio, explosdo e riscos catastrdficos, devendo o capital seguro corresponder ao
respetivo valor patrimonial.

5. O empreiteiro deve ainda exibir contrato de seguro que abranja a obra, referente a danos
causados a terceiros, resultantes da execug¢do da obra.

Capitulo IV — Representacdo das partes e controlo da execucdo do

contrato

Clausula 40.2 — Representacdo do empreiteiro

1. Durante a execucdo do Contrato, 0 empreiteiro é representado por um diretor de obra, salvo
nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagdo diversa no caderno de encargos ou no
Contrato, se estabelega diferente mecanismo de representacao.

2. O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitacdo pelo dono da obra, a confiar a sua
representacdo a um técnico com a qualificagdo minima definida neste caderno de encargos.
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3. Apds a adjudicacdo e antes da consignagdo, o empreiteiro confirmara, por escrito, 0 nome
do diretor de obra, indicando a sua qualificagdo técnica e ainda se 0 mesmo pertence ou nac ao
seu quadro técnico, devendo esta informacgdo ser acompanhada por uma declaragdo subscrita
pelo técnico designado, com assinatura reconhecida, assumindo a responsabilidade pela
direcdo técnica da obra e comprometendo-se a desempenhar essa funcdo com proficiéncia e
assiduidade.

4. As ordens, 0s avisos e as notificagdes que se relacionem com os aspetos técnicos da execugdo
da empreitada sdo dirigidos diretamente ao diretor de obra.

5. O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e estd presente no local da obra
sempre que para tal seja convocado.

6. O dono da obra podera impor a substituicao do diretor de obra, devendo a ordem respetiva
ser fundamentada por escrito.

7. Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro € representado por quem
aquele indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para
responder, perante o diretor de fiscalizacdo da obra, pela marcha dos trabalhos. ~N

8. O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislacdao aplicavel em
matéria de seguranca, higiene e salde no trabalho e, em particular, pela correta aplicacdo do
documento referido na alinea g) do n.2 4 da clausula 6.2 do presente caderno de encargos.

Clausula 41.2 — Representacdo do dono da obra

1. Durante a execugdo o dono da obra é representado por um diretor de fiscalizacdo da obra,
salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulacdo distinta no caderno de encargos,
se estabeleca diferente mecanismo de representagdo.

2. O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizacdo da obra que
designe para a fiscalizagdo local dos trabalhos até a data da consignacdo ou da primeira
consignacao parcial.

3. O diretor de fiscalizacdo da obra tem poderes de representagdo do dono da obra em todas
as matérias relevantes para a execugdo dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as
questdes que lhe sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de
modificagdo, resolu¢do ou revogagdo do Contrato.

Clausula 42.2 — Livro de registo da obra

1. O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e
rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizagdo da obra, contendo uma informacéo sistematica e
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de facil consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execucdo dos
trabalhos.

2. Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra sdo, para além dos referidos no
n.2 3 do artigo 304.2 e no n.2 3 do artigo 305.2 do CCP, os consignados em atas.

3. Olivro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizacdo da obra ou por entidades oficiais
com jurisdicdo sobre os trabalhos.

Capitulo V — Rececao e liquidacao da obra
Clausula 43.2 — Recegdo provisoria

1. Arececdo provisdria da obra depende da realizagdo de vistoria, que deve ser efetuadatego
que a obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do emprei m
iniciativa do dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais
de execugdo da obra.

2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a sua rececdo provisoria, esta
é efetuada relativamente a toda a extensdo da obra que néo seja objeto de deficiéncia.

3. O procedimento de recegdo proviséria obedece ao disposto nos artigos 394.2 a 396.2 do CCP.

Clausula 44.2 — Prazo de garantia

1. O prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:

a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais de acordo
com a alinea a) do n.2 2 do artigo 397.2 do CCP, e apenas no caso de a obra em causa envolver
«elementos construtivos estruturais»;

b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou
instalacbes técnicas de acordo com a alinea b) do n.2 2 do artigo 397.2 do CCP, e apenas no caso
de a obra em causa envolver «elementos construtivos ndo estruturais ou instalacdes técnicas.

c) 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos a obra, mas dela
autonomizdveis de acordo com a alinea c) do n.2 2 do artigo 397.2 do CCP, e apenas no caso de
a obra em causa envolver «equipamentos afetos a obra, mas dela autonomizaveis»;
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d) Nos termos do n.2 3 do artigo 397.2 do Cédigo dos Contratos Publicos, o contrato pode
estipular prazos de garantia diferentes dos previstos no n.2 2 do mesmo preceito, mas tais
prazos apenas podem ser superiores aqueles quando, tratando- se de aspeto da execugdo do
contrato submetido a concorréncia pelo caderno de encargos, o empreiteiro o tenha proposto.

2. Casotenham ocorrido rece¢des provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos
do numero anterior € igualmente aplicdvel a cada uma das partes da obra que tenham sido
recebidas pelo dono da obra.

3. Excetuam-se do disposto no n.2 1 as substitui¢des e os trabalhos de conservacdo que derivem
do uso normal da obra ou de desgaste e depreciacdo normais consequentes da sua utilizacdo
para os fins a que se destina.

Clausula 45.2 — Rececdo definitiva

1. No final do prazo ou prazos de garantia previsto na clausula anterior, é reali

vistoria a obra para efeitos de rece¢do definitiva.

2. Se avistoria referida no niGmero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas
condi¢des de funcionamento e conservagdo, esta sera definitivamente recebida.

3. A rececdo definitiva depende, em especial, da verificacdo cumulativa dos seguintes
pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢cdes normais de
exploragdo, operagdo ou utilizagdo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpram
todas as exigéncias contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigacGes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

4. No caso de a vistoria referida no n.2 1 permitir detetar deficiéncias, deteriora¢des, indicios
de ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a nio verificacdo dos
pressupostos previstos no numero anterior, o dono da obra fixa o prazo para a sua correcdo dos
problemas detetados por parte do empreiteiro, findo o qual sera fixado o prazo para a realizacdo
de uma nova vistoria nos termos dos nlimeros anteriores.

Cldusula 46.2 — Restituicdo das quantias retidas

1. Feita a rececdo definitiva de toda a obra, sdo restituidas ao empreiteiro as quantias retidas
como garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.

2. Verificada a inexisténcia de defeitos da prestacdo do empreiteiro ou corrigidos aqueles que
hajam sido detetados até ao momento da restituicdo das quantias retidas, ou ainda quando
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considere os defeitos identificados e ndo corrigidos como sendo de pequena importancia e ndo
justificativos da ndo restituicdo, o dono da obra promove a restituicdo da quantia retida
destinada a garantir o exato e pontual cumprimento das obriga¢des contratuais, nos seguintes
termos [apenas para os contratos em que o prazo de garantia fixado na clausula 44.2 seja
superior a dois anos, pois, quando o prazo for igual ou inferior, o prazo para o dono da obra
promover a liberagdo integral da caugdo é de 30 dias apds o termo do prazo de garantial:

a) 30 % do valor da quantia retida, no prazo de 30 dias apds o termo do primeiro ano do prazo
a que estdo sujeitas as obrigacdes de corregdo de defeitos, designadamente as de garantia;

b) 30 % do valor da quantia retida, no prazo de 30 dias ap6s o termo do segundo ano do prazo
a que estdo sujeitas as obrigagdes de correcdo de defeitos, designadamente as de garantia; \%

c) 15 % do valor da quantia retida, no prazo de 30 dias apds o termo do terceiro ano do prazo a
que estdo sujeitas as obrigagGes de correcdo de defeitos, designadamente as de garantia; ol

d) 15 % do valor da quantia retida, no prazo de 30 dias apds o termo do quarto ano do prazo a

que estdo sujeitas as obrigacOes de correcdo de defeitos, designadamente as de g&_\‘

e) 10 % do valor da quantia retida, no prazo de 30 dias ap6s o termo do quinto and do prazo a ;
que estdo sujeitas as obrigacdes de correcdo de defeitos, designadamente as de garantia.

3. No caso de haver lugar a recec8es definitivas parciais, a restituicdo da quantia prevista no
ndmero anterior & promovida na propor¢do do valor respeitante a rececdo parcial.

Capitulo VI — Disposicdes finais
Clausula 47.2 — Deveres de informacéo

1. Cada uma das partes deve informar de imediato a outra sobre quaisquer circunstancias que

cheguem ao seu conhecimento e que possam afetar os respetivos interesses na execucdo do
Contrato, de acordo com as regras gerais da boa-fé.

2. Em especial, cada uma das partes deve avisar de imediato a outra de quaisquer
circunstancias, constituam ou nao forga maior, que previsivelmente impegam o cumprimento
ou o cumprimento tempestivo de qualquer uma das suas obrigacdes.

3. No prazo de dez dias ap0s a ocorréncia de tal impedimento, a parte deve informar a outra do
tempo ou da medida em que previsivelmente serd afetada a execugdo do Contrato.
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Clausula 48.2 — Subcontratagdo e cessdo da posicdo contratual

1. O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas na proposta adjudicada, desde

que se encontrem cumpridos 0s requisitos constantes dos nimeros 2, 3 e 6 do artigo 318.2 do
CCP.

2. O dono da obra apenas pode opor-se a subcontratacdo na fase de execugdo quando ndo
estejam verificados os limites constantes do artigo 383.2 do CCP, ou quando haja fundado receio
de que a subcontratacdo envolva um aumento de risco de incumprimento das obrigacBes
emergentes do Contrato.

3. Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no
artigo 384.2 do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for
acordado quanto a revisdo de precos.

4. O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagdoe-d
para que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pe
subempreiteiros presentes na obra.

5. O disposto nos nimeros anteriores € igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os
subcontratados e terceiros.

6. No prazo de cinco dias apos a celebragdo de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro
deve, nos termos do n.2 3 do artigo 385.2 do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da obra,
remetendo-lhe cdpia do contrato em causa.

7. A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigacdes contratuais é
do empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

8. A cessdo da posicdo contratual por qualquer das partes depende da autorizacdo da outra,
sendo em qualquer caso vedada nas situagdes previstas no n.2 1 do artigo 317.2 do CCP.

Clausula 49.2 — Resolucdo do contrato pelo dono de obra

1. Sem prejuizo das indemnizac¢Bes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver
o contrato nos seguintes casos:

a) Incumprimento definitivo do Contrato por facto imputavel ao empreiteiro;

b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instrug8es transmitidas no
exercicio do poder de direcdo sobre matéria relativa a execuc¢do das prestacdes contratuais;

c) Oposigdo reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizagdo do dono da obra;
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d) Cessdo da posicdo contratual ou subcontratacdo realizadas com inobservancia dos termos e
limites previstos na lei ou no Contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da manutencdo
das obriga¢des assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa-fé;

e) Se o valor acumulado das san¢des contratuais com natureza pecunidria exceder o limite
previsto no n.? 2 do artigo 329.2 do CCP;

f) Incumprimento pelo empreiteiro de decisGes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;
g) Ndo renovacao do valor da caugdo pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja obrigado;
h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

i) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na

legislacdo sobre seguranca, higiene e saude no trabalho;

j) Se, tendo faltado a consignagdo sem justificacdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro ndo
comparecer, apds segunda notificagdo, no local, na data e na hora indicados pelo do a
para nova consignacao desde que ndo apresente justificacdo de tal falta aceite peto—dono da
obra;

k) Se ocorrer um atraso no inicio da execugédo dos trabalhos imputdvel ao empreiteiro que seja
superior a 1/40 do prazo de execugdo da obra;

I) Se o empreiteiro ndo der inicio a execug¢do dos trabalhos complementares decorridos 15 dias
da notificagdo da decisdo do dono da obra que indefere a reclamacdo apresentada por aquele e
reitera a ordem para a sua execucao;

m) Se houver suspensdo da execugdo dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel ao
empreiteiro ou se este suspender a execugdo dos trabalhos sem fundamento e fora dos casos

previstos no n.2 1 do artigo 366.2 do CCP, desde que da suspensdo advenham graves prejuizos
para o interesse publico;

n) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.2 3 do artigo 404.2
do CCP;

o) Se ndo foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se ndo for
repetida a execugdo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos
termos do disposto no artigo 397.2 do CCP;

p} Por razbes de interesse publico, devidamente fundamentado.

2. Nos casos previstos no nimero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro,

serd 0 montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do dono da obra poder
executar as garantias prestadas.

3. No caso previsto na alinea p) do n.2 1, o empreiteiro tem direito a indemnizagdo
correspondente aos danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser
deduzido o beneficio que resulte da antecipagdo dos ganhos previstos.
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4. A falta de pagamento da indemnizagdo prevista no nimero anterior no prazo de 30 dias
contados da data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao
empreiteiro o direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia.

Clausula 50.2 — Resolucdo do contrato pelo empreiteiro

1. Sem prejuizo das indemnizagGes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o
contrato nos seguintes casos:

a) Alteracdo anormal e imprevisivel das circunstancias;
b} Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obrg;

c) Incumprimento de obrigagdes pecunidrias pelo dono da obra por periodo superior a seis
meses ou quando o montante em divida exceda 25% do precgo contratual, excluindo juros;

d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformacdo da relagdo contratual d da
obra, quando tornem contraria a boa-fé a exigéncia pela parte publica da
contrato;

e) Incumprimento pelo dono da obra de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

f) Se ndo for feita consignagdo da obra no prazo de seis meses contados da data da celebracio
do contrato por facto ndao imputavel ao empreiteiro;

g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagdes parciais, o retardamento da consignacdo
ou consignacdes subsequentes acarretar a interrupgdo dos trabalhos por mais de 120 dias,
seguidos ou interpolados;

h) Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e omissdes e os
trabalhos a menos, relativos ao Contrato e resultantes de atos ou factos ndo imputéveis ao
empreiteiro, ocorrer uma redu¢do superior a 20% do preco contratual;

i) Se asuspensdo da empreitada se mantiver:

Por periodo superior a um quinto do prazo de execucdo da obra, quando resulte de caso
de forca maior;

Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto imputével
ao dono da obra;

j)  Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.2 do CCP, os danos do empreiteiro
excederem 20% do prego contratual.

2. No caso previsto na alinea a) do nimero anterior, apenas ha direito de resolug¢do quando esta
ndo implique grave prejuizo para a realizagdo do interesse publico subjacente a relacdo juridica
contratual ou, caso implique tal prejuizo, quando a manutencdo do contrato ponha
manifestamente em causa a viabilidade econdmico-financeira do empreiteiro ou se revele
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excessivamente onerosa, devendo, nesse Uultimo caso, ser devidamente ponderados os
interesses publicos e privados em presenca.

3. O direito de resolugdo é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.

4. Nos casos previstos na alinea ¢) do n.2 1, o direito de resolugdo pode ser exercido mediante
declaracdo ao dono da obra, produzindo efeitos 30 dias apos a rececdo dessa declaracdo, salvo
se o dono da obra cumprir as obrigagdes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a
que houver lugar.

Clausula 51.2 — Foro competente

Para resolugdo de todos os litigios decorrentes do Contrato fica estipulada a competéncia do
tribunal administrativo de circulo com competéncia territorial para o Concelho de Alcanena,
com expressa renuncia a qualquer outro.

Clausula 52.2 — Arbitragem

1. Quaisquer litigios relativos, designadamente, a interpretacdo, execucdo, incumprimento,
invalidade, resolugdo ou redugdo do Contrato podem ser dirimidos por tribunal arbitral,
devendo, nesse caso, ser observadas as seguintes regras:

a) Sem prejuizo do disposto nas alineas b) a d), a arbitragem respeita as regras processuais
propostas pelos arbitros;

b} O Tribunal Arbitral tem sede em Alcanena e é composto por trés arbitros;

c) O dono da obra designa um arbitro, 0 empreiteiro designa um outro arbitro e o terceiro, que
preside, é cooptado pelos dois designados;

d) No caso de alguma das partes ndo designar arbitro ou no caso de os arbitros designados pelas
partes nao acordarem na escolha do arbitro - presidente, deve esse ser designado pelo
Presidente do Tribunal Central Administrativo territorialmente competente.

2. O tribunal arbitral decide segundo o direito constituido e da sua decisdo ndo cabe recurso.

Clausula 53.2 — Comunicacdo e notificacGes

1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e comunicacdes
entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cédigo dos Contratos
Publicos, para o domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no Contrato.
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2. Qualquer alteragdo das informacdes de contacto constantes do Contrato deve ser
comunicada a outra parte.

Clausula 54.2 — Contagem dos prazos

Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Capitulo VII — Clausulas Especiais

Clausula 55.2 — Objeto

N

A presente empreitada tem por objeto a execucdo de “PROLONGAMENTOS
SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS E ABASTECIMENTO DE AGUA EM COVAO DO COELHO”
devendo ser executados os trabalhos, quanto a sua espécie e quantidade, definidas no mapa de
guantidades.

A presente empreitada tem por objeto o prolongamento das redes de saneamento dguas
residuais e de distribuicdo de agua, a locais ndo servidos atualmente.

1. Arelagdo dos principais trabalhos é a seguinte:

Estudo e a planificagdo da execucdo das obras e das montagens;
Piguetagem e implantagdo topografica do tragado das condutas, cdmaras e travessias;

Arranque e reposi¢do de pavimentos e transporte a operador licenciado dos produtos
sobrantes;

Execugdo dos movimentos de terras;

Remocgdo, carga e transporte a operador licenciado dos produtos sobrantes das
escavagOes, demolicdes e limpezas;

Fornecimento e assentamento de tubagens, caixas de visita, caixas de ramal e acessorios
para a rede de saneamento de aguas residuais e assentamento de tubagens e acessdrios
para a rede de abastecimento de agua;

Assentamento de bandas avisadoras sobre as tubagens;
Suspensdo/desvio de infraestruturas e reposi¢do nas condices iniciais.

2. Outros trabalhos

Ainda que ndo explicitamente referidos, consideram-se fazendo parte da presente
empreitada todos os trabalhos e meios necessdrio para a correta execucéo das obras,
tal como definido nos Projetos ou neste Caderno de Encargos. Para o efeito admite-se
que o Empreiteiro, antes de apresentar a sua proposta, se inteirou plenamente das
condicGes locais, pelo que ndos serdo aceites reclamacdes, com base em eventuais
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dificuldades que decorram da falta de conhecimento daquelas condi¢Ges, de que sdo
exemplo niveis freaticos elevados ou escavagdes que exijam contenc¢Ges de terras
especiais.

O Dono da Obra ndo considera como omissdo a falta de referéncia a quaisquer trabalhos
e operacdes que sejam indispensaveis para a execucdo das obras.

3. O Empreiteiro terd ainda a seu cargo e, caso ndo tenha item de medi¢do préprio, diluido na

proposta de prego, para além do estipulado em todas as restantes cldusulas deste Caderno de
Encargos, mais o seguinte:

A selecdo dos locais para deposito de residuos de limpeza, restos de demolicdes,
entulhos ou outros materiais e elementos de construgdo, os quais terdo que ser sujeitos
a aprovagdo preévia da Fiscalizagdo, ndo tendo direito ao pagamento de trabalhos a mais
por alegadas dificuldades em obter locais adequados para o depésito;

Os fornecimentos e embalagens;

Os transportes desde a origem ao local de implantagdo, incluindo cargas e descargas;
As eventuais despesas de seguros, importac¢do e alfandegas;

As taxas e impostos em vigor;

Os desenhos e as instrugcdes de montagem;

As referéncias e etiquetas e a sua clara e adequada montagem nos locais
correspondentes;

A formagdo do pessoal de exploracdo designado pelo Dono da Obra, sobre o
funcionamento e manutencgdo das infraestruturas;

As prote¢des anticorrosivas e pinturas de acabamento de todas as superficies metdlicas,
mesmo que ndo especificamente indicadas no projeto;

A implementagao das medidas de seguranca e saude em todas as frentes de trabalho e
locais de intervencdo, respeitando o disposto no Plano de Seguranca e Saude;

A implementacdo de medidas mitigadoras de impactes ambientais em todas as frentes
de trabalho e locais de intervencdo, incluindo medicdes de ruido e respetivo
cumprimento legal;

O que for necessario para a execugdo completa dos trabalhos abrangidos pelo Contrato,
de acordo com a melhor técnica e regras da arte de construir e de harmonia com as
especificagbes técnicas e de acordo com as condigdes expressas no projeto e no Caderno
de Encargos, com as instrugdes dos fabricantes e com as disposicdes legais aplicéveis;
O reforgo dos meios de agdo necessarios para recuperacdo de atrasos;

As medidas necessarias para evitar ou reduzir, quanto possivel, incdmodos aos usudrios,
vizinhos e passantes, quando os trabalhos forem executados nas proximidades de
lugares habitados;

As licencas de obras necessdrias a execugao da empreitada;

A preparacdo de projetos de detalhe, respetivas memdrias descritivas, bem como o
planeamento dos trabalhos relacionados com os atravessamentos das infraestruturas
da responsabilidade de outras concessionarias, em tempo Gtil que ndo comprometa
a aprovacdo dos elementos por essas entidades, com um minimo de seis semanas de
antecedéncia face a intervengdo na Respetiva frente de obra;
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e Quaisquer trabalhos de prospe¢ao geoldgico-geotécnica que considere necessarios para
a caracterizacgdo dos solos interessados na execugdo da obra, para além dos incluidos no
documento patenteado a concurso;

e A prestacdo de caugles exigidas por entidades detentoras de infraestruturas que
possam ser diretas ou indiretamente afetadas pelo desenvolvimento das obras (PT, EDP,
EPAL, etc.);

e As indemnizacGes devidas a terceiros por prejuizos resultantes de rebentamentos de
explosivos ou vibra¢do de equipamento utilizados na execugdo dos trabalhos;

e A manutencdo e reparacdo das vias de comunicagdo publicas ou privadas que hajam
sido comprovadamente afetadas em consequéncia dos trabalhos de construcdo das
obras ou da circulagdo de maquinas ou dos veiculos com transportes de materiais para
fornecimentos da obra, incluindo subempreiteiros ou fornecedores da mesma;

e As operagdes de limpeza final da obra, bem como a limpeza de todas as vias por onde
tenha circulado o trafego durante a execucdo dos trabalhos;

e Osseguros de acordo com o especificado nas clausulas 382 e 399;

e A medicdo de ruido e o cumprimento dos limites e regras estabelecidos na legislagdo
em vigor.

4. Salienta-se ainda que o Empreiteiro terd ainda a seu cargo e responsabilidade os seguintes
trabalhos/tarefas, incluido no preco da empreitada:

e O empreiteiro obriga-se a execugdo de no minimo 2 placas identificativas da obra, de
acordo com o artigo 348.2 do CCP, cujo layout final carece da prévia aprovacgdo do Dono
da Obra antes de se iniciar a sua producdo, estes elementos identificativos deverdo
conter nomeadamente a identificacdo do dono da obra, do empreiteiro, a designagdo
da empreitada e outros elementos especificados neste Caderno de Encargos;

e Montagem, constru¢gdo, manutencdo, desmontagem e demolicdo do estaleiro de
acordo com a especificacdo técnica “Estaleiro”;

e [ inteiramente responséavel pela pesquisa da localizagdo de infraestruturas e/ou
obstaculos no subsolo onde se vido desenvolver os seus trabalhos;

e Einteiramente responsavel pelos danos causados nas infraestruturas existentes, sendo
seu encargo exclusivo os custos dos desvios necessarios e das reparagdes,
substituicBes ou interrupgbes correspondentes;

e Nao pode proceder a desenraizamentos e ao arranque de drvores e arbustos sem a
autorizacdo da Fiscalizagdo;

e [ inteiramente responsavel pela eventual abertura de pocos para identificar,
previamente, a localizagdo exata de infraestruturas existentes, nomeadamente nos
pontos onde vdo ser estabelecidas as ligagdes e/ou cruzamentos com novas
infraestruturas;

e Desvios provisorios dos caudais nas linhas de dgua, para executar a seco as obras,
incluindo ensecadeiras, canais, valas, drenos, pocos de bombagem e outros dispositivos
temporarios, para a necessaria protecao contra as dguas;

e A execuc¢do do plano de sinalizagdo e desvio de transito com as respetivas alternativas
de circulagdo rodovidria em articulagdo com o Municipio de Alcanena, operadores de
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transportes publicos, etc., garantindo sempre a circulagdo rodovidria no decorrer dos
trabalhos faseados na empreitada;

e Quaisquer dificuldades que ocorram no decurso das escavagles e que se prendam com
a natureza dos solos (entivacdes, condi¢des de seguranga, minas de agua, etc.) e/ou com
as condigdes de trabalho a enfrentar (trafego, condicionamentos provocados por outras
entidades) ndo dardo ao Empreiteiro direito a qualquer pagamento adicional ou
trabalhos a mais;

e [, ainda, obrigacdio do Empreiteiro efetuar as diligéncias junto das entidades
responsaveis pelos servigos afetados, quer publicos, quer privados, que se revelarem
necessarias, de modo que a empreitada decorra em conformidade com o Programa de
Trabalhos;

e Apoio Policial.

Clausula 56.2 — Preco base

O prego base da empreitada é de 114.754,01€ (cento e quatorze mil, setecentos e cinquenta e
quatro euros e um céntimo).

Clausula 57.2 — Regime de empreitada

O regime da empreitada, quanto ao modo de retribuicao do empreiteiro é por preco global.

Clausula 58.2 — Prazo de execugdo
O prazo de execucdo é de 60 (sessenta) dias;

O prazo de execucdo da empreitada conta-se desde a data da primeira consignagdo parcial, ou,
ndo havendo lugar a consignagdes parciais, conta-se desde a data da consignacéo;

Clausula 59.2 — Referéncias a bens e marcas

Sempre que seja feita referéncia a marcas, entende-se que se pretende essa marca ou
equivalente, nos termos do n2 13 do art.2 492 do CCP.
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Clausula 60.2 — Regulamentos, outros documentos normativos e especificacdes
técnicas

O empreiteiro obriga-se a respeitar todos os regulamentos em vigor aplicdveis para além das
especificagbes e normas em vigor, designadamente as normas nacionais e europeias,
relativamente ao modo de execucao dos trabalhos e caracteristicas dos materiais a utilizar. Na
falta das especificagdes referidas no ponto anterior deverd o empreiteiro adotar as
especificagbes do fabricante ou fornecedor e na auséncia destas, as regras da arte.

Clausula 61.2 — Plano de Consignacdo

Apds assinatura do contrato, o empreiteiro obriga-se a enviar ao dono de obra, no XImo
de 10 dias, os seguintes elementos:

a) Desenvolvimento pratico das Fichas de Seguranga da obra;

b) Plano de trabalhos, plano de equipamentos e cronograma financeiro a entregar em suporte
de papel e em suporte digital, se for o caso;

c) Declaragdes de aceitagdo da entidade executante, diretor técnico da empreitada e do técnico
de prevencgao e seguranga;

d) Declaragdo de aceitacdo das condigGes do levantamento topografico patenteado a concurso
ou a sua pronuncia sobre eventuais desconformidades entre o levantamento patenteado a
concurso e as atuais condigdes locais. Na falta destes elementos considera-se que o empreiteiro
reconhece como inteiramente exatas, as condi¢Bes patenteadas pelo dono de obra.

Clausula 62.2 — Diretor de obra e técnico de seguranca

1. O empreiteiro obriga-se a designar para a diregdo da obra um técnico, nos termos da Lei n2
31/2009, de 03 de julho e da Portaria n.2 1379/2009, de 30 de outubro.

2. Técnico na area da higiene e seguranga do trabalho:

O empreiteiro obriga-se a confiar a direcdo na drea da higiene e satide no trabalho, a um técnico
nos termos da alinea e) do n.2 1 do artigo 32 do Decreto-Lei n.2 273/2003, de 29 de outubro,
com a experiéncia minima comprovada de dois anos em obras de caracteristicas semelhantes.
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Clausula 63.2 — Fiscalizacdo

A fiscalizagdo da obra sera exercida pelo dono de obra de acordo com a legislagdo em vigor, e/ou
por entidade a designar pelo dono da obra.

Clausula 64.2 — Revisdo de precos

1. A revisdo dos pregos contratuais, como consequéncia de alteracdo dos custos de mio-de- X
obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execucdo da empreitada, sera
efetuada nos termos da legislagdo em vigor sobre revisdo de precos.

2. A férmula tipo de revisdo de precos é a “F 21 — redes de abastecimento de ag
residuais” de acordo com o Despacho n.2 22637/2004 (22 série) de 12 de outubro.

3. No caso de eventual omissdo do contrato relativamente a férmula de revisdo de precos,
aplicar-se-a a férmula tipo estabelecida para obras da mesma natureza constante da lei.

4. Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos da
empreitada serdo incluidos nas situaces de trabalhos. A revisdo de precos dara origem a uma
fatura especifica e distinta das correspondentes a trabalhos contratuais ou a trabalhos a mais.

5. Serd da responsabilidade do empreiteiro o célculo justificativo da revisdo de precos
correspondente a cada prestacao, o qual devera ser submetido a aprovacdo da fiscalizacdo antes
de ser emitida a respetiva fatura.

6. Para cada prestacdo, o empreiteiro apresentara uma fatura da revisdo de precos provisoria
calculada com os ultimos indices publicados, mas separada da fatura correspondente a situacdo
mensal dos trabalhos realizados e destinada a dar cumprimento ao estipulado no artigo 3932 do
CCP. O célculo definitivo da revisdo de precos e os respetivos acertos de pagamento serdo feitos
progressivamente a medida que forem publicados os indices definitivos.

7. Ovalor das faturas dos trabalhos contratuais sera revisto com base no plano de pagamento
e o valor das faturas dos trabalhos a mais sera revisto em relagdo ao més de execucdo dos
referidos trabalhos, pela aplicacdo das férmulas a seguir indicadas:

5 MO3t M18t M20t M22t M24t M32t M43t M50t Et
Ct=028 +0.04 +0.01 +0.01 +0.04 +0.01 +0.07 +0.01 +0.25 +0.18 +0.10

S0 M030 M180 M200 M220 M240 M320 M430 M500 EO
Em que:
Ct é o coeficiente de atualizacdo a aplicar ao montante sujeito a revisdo;
St é o indice global dos custos de mdo-de-obra, relativo ao periodo a que respeita a revisdo;

So é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data-limite fixada para a entrega das
propostas, ou a de referéncia, quando tenha havido corregdo de precos da proposta;
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Mt03 é o indice dos custos de inertes, relativos ao periodo a que respeita a revisdo;

MO0O03 € o mesmo indice, mas relativos ao més anterior ao da data-limite fixada para a entrega
das propostas ou a de referéncia, quando tenha havido corregdo de precos da proposta;

Mt18 é o indice dos custos de betumes a granel, relativos ao periodo a que respeita a revisao;
MO018 é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data-limite fixada para a entrega
das propostas ou a de referéncia, quando tenha havido correcdo de precos da proposta;

N
Mt20 € o indice dos custos de cimento em saco, relativo ao periodo a que respeita a revisdo; &
M020 é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data-limite fixada para a entrega
das propostas ou a de referéncia, quando tenha havido correcdo de precos da proposta;

Mt22 é o indice dos custos de gasodleo, relativo ao periodo a que respeita a revisdo; V—\

MO022 é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data-limite fixada para a entrega
das propostas ou a de referéncia, quando tenha havido correc¢do de precos da proposta; : \

Mt24 é o indice dos custos de madeiras de pinho, relativo ao periodo a que respeita a revisao;
MO024 é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data-limite fixada para a entrega
das propostas ou a de referéncia, quando tenha havido corre¢do de precos da proposta;
Mt32 é o indice dos custos de tubo de PVC, relativo ao periodo a que respeita a revisdo;

MO032 é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data-limite fixada para a entrega
das propostas ou a de referéncia, quando tenha havido correcdo de pregos da proposta;

Mt43 é o indice dos custos de ago para betdo armado, relativo ao periodo a que respeita a
revisao;

MO043 é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data-limite fixada para a entrega
das propostas ou a de referéncia, quando tenha havido corregdo de pregos da proposta;

Mt50 é o indice dos custos de tubos e acessorios de ferro fundido e ago, relativo ao periodo a
gue respeita a revisao;

MO50 é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data-limite fixada para a entrega
das propostas ou a de referéncia, quando tenha havido correcdo de pregos da proposta;

Et é o indice dos custos dos equipamentos de apoio, em fungdo do tipo de obra, relativo ao
periodo a que respeita a revisado;

Eo é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior ao da data-limite fixada para a entrega das
propostas ou de referéncia, quando tenha havido corregdo de precos da proposta;

0,10 é o coeficiente que representa a parte ndo revisivel da empreitada.
8. Arevisdo de precos obedece as seguintes condig¢des:

a) Os custos de mdo-de-obra e de materiais fixados de acordo com os valores médios praticados
no mercado, sdo estabelecidos com base em elementos do Instituto Nacional de Estatistica;
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b) A garantia de custo de mdo-de-obra abrange exclusivamente as profissGes enumeradas neste
caderno de encargos;

c) A garantia de custo de mao-de-obra ndo abrange os encargos de deslocacdo e de transporte
do pessoal do empreiteiro nem os agravamentos correspondentes a prestacdo de trabalho em
horas extraordindrias que ndo estejam expressamente previstas neste caderno de encargos;

d) Os indices ponderados dos materiais e salarios a considerar serdo publicados,
periodicamente, no Didrio da Republica (I12 SERIE);

e) SO haverd lugar a revisdo de pregos quando a variagdo, para mais ou para menos, do
coeficiente de atualizagdo, for igual ou superior a 1% em relagdo a unidade;

f) No caso de haver lugar a adiantamentos, a formula constante das clausulas anteriores serd <
corrigida nos termos do artigo 8.2 do Decreto-Lei n.2 6/2004, de 6 de janeiro; '

g) A revisdo de precgos relativa ao custo de mao-de-obra incidird sobre o valor correspefidente
a percentagem fixada na legislagdo sobre revisdo de precos;

h) O empreiteiro obriga-se a enviar ao diretor de fiscalizagdo da obra o duplicado das folhas de

saldrios pagos na obra, do qual Ihe sera passado recibo, no prazo de cinco dias a contar da data
de encerramento das folhas;

i) Em anexo ao duplicado das folhas de saldrios, 0 empreiteiro obriga-se a enviar também um
mapa com a relagdo do pessoal e respetivos saldrios e encargos sociais a que corresponda
ajustamento de pregos no qual figurem os montantes calculados na base dos que forem
garantidos, dos efetivamente despendidos e as correspondentes diferencgas a favor do dono da
obra ou do empreiteiro;

j) O dono da obra pode exigir ao empreiteiro a justificacdo de quaisquer salarios ou encargos
sociais que figurem nas folhas enviadas ao diretor de fiscalizagdo da obra;

k) Os precos garantidos para os materiais sdo considerados como pregos no local de origem do
fornecimento ao empreiteiro e ndo incluem, portanto, os encargos de transporte e 0s que a este
forem inerentes, salvo se neste caderno de encargos se especificar de outra forma;

I) Se para a aquisicdo de materiais de preco garantido tiverem sido facultados adiantamentos
ao empreiteiro, as quantidades de materiais adquiridos nessas condi¢cdes ndo sdo suscetiveis de
revisao de pregos a partir das datas de pagamento dos respetivos adiantamentos;

m) Independentemente do direito de vigilancia sobre os precos relativos a aquisicdo de
materiais de prego garantido, o dono da obra tem o direito de exigir do empreiteiro a justificagdo
dos respetivos precos.
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Clausula 65.2 — Trabalhos preparatérios ou acessorios

1. O empreiteiro obriga-se a execugdo de no minimo 2 placas identificativas da obra, de acordo
com o artigo 348.2 do CCP, cujo layout final carece da prévia aprovacgdo do Dono da Obra antes
de se iniciar a sua produgdo, estes elementos identificativos deverdo conter nomeadamente a
identificacdo do dono da obra, do empreiteiro, a designacdo da empreitada e outros elementos
especificados neste Caderno de Encargos.

2. O empreiteiro obriga-se a instalar o estaleiro, de acordo com o disposto da alinea a) do artigo
350.2 do CCP.

3. Além dos meios de a¢do correntes a empregar nos trabalhos preparatdrios, o empreiteiro
devera dispor previamente, nos locais da empreitada ou nas imediacdes, de pessoal,
equipamento, maquinas, materiais e ferramentas em quantidades e em espécie, tais que as
escavagdes e os aterros se processem com eficiéncia e em bom ritmo.

4. N3o sera atendida qualquer reclamacdo ou pedido de indemnizacdo b acto da
natureza do terreno ser diferente da suposta pelo empreiteiro ao elaborar a sua proposta ou na
necessidade de esgotamento de dgua, seja qual for a proveniéncia desta.

5. O empreiteiro efetuara todos os trabalhos necessarios, quaisquer que sejam a natureza dos
terrenos e as condigBes que encontre no local, de forma a satisfazer o que se encontre
estabelecido no presente caderno de encargos, no projeto e nos restantes documentos
contratuais, ou que lhe seja ordenado pela fiscalizacao.

6. Para o efeito admite-se que o empreiteiro, antes de apresentar a sua proposta, se inteirou
plenamente das condigdes locais, pelo que ndo serdo aceites quaisquer reclamacdes com hase
em eventuais dificuldades que decorram da falta de conhecimento daquelas condicdes.

Clausula 66.2 — Materiais rejeitados

1. Os materiais que ndo tenham sido aceites pela fiscalizagdo serdo rejeitados e considerados
como ndo fornecidos, ndo podendo o empreiteiro justificar atrasos por este motivo, nem
adquirir direito a indemnizacgdes.

2. Se o empreiteiro nao retirar do estaleiro/instalacdes provisorias no prazo de trés dias, a
contar da data da notificagdo da rejei¢do, os materiais definitivamente reprovados ou rejeitados
e os materiais ou equipamentos que ndo respeitem a obra, podera a fiscalizacdo fazé-los
transportar para onde mais lhe convenha pagando o que necessario for a expensas do
empreiteiro.
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Cldusula 67.2 —Telas Finais

1. O empreiteiro sempre que solicitado pelo dono de obra obriga-se a apresentar uma
declaragdo em como as telas finais estdo em conformidade com a obra executada.

2. As telas finais deverdo ser assinadas pelo técnico responséavel pela obra, ndo devendo
apresentar rasuras e deverdo conter a inscrigdo “CONFORME EXECUTADO EM OBRA”.

3. O empreiteiro deverd apresentar as telas finais referente ao tracado a que corresponde a O
execucdo dos trabalhos realizados. \‘f\

4. Sempre que haja alteragfes nos trabalhos previstos que envolvam modificacdes nos projetos, a\
o empreiteiro tera que apresentar telas finais dessas modificacGes (sob a forma de trés colegbes
em papel e uma colegdo integral em suporte informatico).

5. O empreiteiro devera apresentar as telas finais até cinco dias antes da data de vistoria para
a rececao provisoria da obra, sob a forma de trés colecées em papel e uma colegdo ip
suporte informatico, assim como toda a documentacgdo imprescindivel as vistorias a réalizar por
entidades externas.

6. A dispensa de entrega das telas finais s6 poderd ser considerada, desde que o empreiteiro
subscreva declaragdo em como ndo houve alteragdo nas pecas desenhadas.

7. A ndo entrega das telas finais implica comunicagao ao IMPIC.

8. O empreiteiro fica obrigado ao cumprimento da especificacdo técnica relativamente a “Telas
Finais”.

Clausula 68.2 — Compilacdo técnica

3. Caso haja lugar a elaboragdo da ficha técnica, o empreiteiro devera entregar em suporte de
papel e digital, (uma colegdo de cada) até a data de vistoria para a rececdo proviséria da obra a
compilagdo técnica, incluindo a lista de materiais e acessérios empregues, com indicacdo da
marca, referéncia, dimensdo, cor e fornecedores.

4. Ando entrega dos elementos referentes a compilacdo técnica implica comunicacgdo ao IMPIC.

Clausula 69.2 — Erros e omissdes do projeto

1. As reclamacg@es relativas a erros e omissdes que s6 possam ser detetadas pelo empreiteiro
na fase de execugdo da obra e que se devam a elementos fornecidos pelo dono da obra devem
ser acompanhadas dos seguintes elementos, apresentados em suporte informatico em versio
EXCEL a acordar com a fiscalizacdo:
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a) Mapas de quantidades reclamadas, contratadas, a mais ou a menos relativas ao contrato;

b) Folhas de medigdes justificativas dos valores reclamados, sem os quais a reclamacdo perdera
todo e qualquer efeito;

c) A pedido do empreiteiro, o dono da obra fornecerd para cumprimento do ponto anterior, os
mapas de quantidades a serem preenchidos e devolvidos com a reclamacéo.

Clausula 70.2 — Levantamento cadastral

1. No periodo que decorre entre a notificacdo para a consignagdo da obra e a sua efetivacdo, o
empreiteiro devera pronunciar-se sobre eventuais desconformidades existentes entre o
levantamento cadastral constante do projeto e as atuais condigBes locais, propondo
corregdes necessarias.

2. Aauséncia de qualquer comunicagdo sobre a matéria referida no ponto anterior, configura a
aceitacdo do levantamento cadastral constante do projeto, tal como patenteado no processo
de concurso.

Clausula 71.2 — Sinalizacdo das obras

1. O empreiteiro devera executar todos os trabalhos de sinalizagdo das obras, que permitam
alertar convenientemente os pedes ou viaturas que se desloquem nas proximidades das obras
e obriga-se a colocar oportunamente nas estradas e caminhos que sejam afetados pelo
desenvolvimento dos trabalhos os sinais rodoviarios e a balizagem adequada para aviso e
seguranca do transito, com especial cuidado sempre que seja necessario proceder ao desvio do
trafego ou se alterem as condigdes normais de circulagdo (circulacdo com maior precaucdo,
etc.).

2. Os dispositivos de sinalizacdo a adotar deverdo estar de acordo com as normas da
Infraestruturas de Portugal (IP — S.A.) e devemn sempre ser mantidos em bom estado de
conservacgao.

3. Os sinais e marcas consideradas necessarias, tendo em vista garantir as melhores condicdes
de circulagdo e seguranga rodoviarias durante as obras, devem estar de acordo com o disposto
do Decreto Regulamentar n.2 22-A/98, de 1 de outubro, na sua redagdo em vigor.

4. O projeto de sinalizagdo temporaria (e desvio de trafego, quando necessario) deverd ser
apresentado a fiscalizagdo, para aprovacgdo, antes do inicio dos trabalhos a que diz respeito.

5. O dono da obra reserva-se o direito, através da fiscalizagdo, de verificar o cumprimento
rigoroso do referido anteriormente podendo, em qualquer momento, obrigar o empreiteiro a
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colocagdo de sinalizacdo adicional a aprovada se se verificar que a sinalizacéo instalada ndo
satisfaz as condigGes de eficiéncia exigiveis.

6. Toda a sinalizagdo deve ser mantida em bom estado de conservacdo, substituindo-se, de
imediato, todos os sinais que eventualmente venham a ser danificados ou destruidos. A ndo
observancia destes requisitos podera implicar a suspensdo dos trabalhos até que sejam

devidamente regularizados. jD
7. Durante a execucdo, o condicionamento de trafego deverd ser comunicados pelo empreiteiro \f)
as entidades responsaveis pela seguranca da via (PSP/GNR/Policia Municipal).

de sinalizacdo e balizagem possa provocar, quer a obra quer a terceiros. Se o empreiteiro ndo
der cumprimento integral as indicagdes da fiscalizacdo, dadas em conformidade com o atras
referido e nos prazos que esta estabelecer, incorrera nas responsabilidades e penalidades

consideradas na legislagao em vigor, sem prejuizo de o dono da obra poder mandar exe€utar
por terceiros, por conta do empreiteiro, quaisquer trabalhos de sinalizac3o.

9. Cabe ao empreiteiro obter as autorizacdes e licencas necessarias a execugao dos trabalhos,
designadamente policiamento e sinalizacdo de transito.

8. Sdo da inteira responsabilidade do empreiteiro quaisquer prejuizos que a falta ou deficiéncia (\
A

Clausula 72.2 — Execucdo dos trabalhos

1. Movimento de Terras

1.1. O empreiteiro fica obrigado ao cumprimento da especificacdo técnica relativamente a
“Movimento de Terras”;

1.2. O modo de executar as escavagdes para abertura de valas fica ao critério do empreiteiro,
mas, em regra, serdao feitas mecanicamente, recorrendo-se ao emprego de escavadoras,
equipadas com langas e baldes dos tipos e dimensdes mais adequadas as circunstancias, tendo
em conta o prescrito no presente Caderno de Encargos quanto a boa execugdo dos trabalhos e
a seguranca do pessoal. Dadas as caracteristicas do local de execucdo da obra, por regra, néo se
admite a utilizacdo de explosivos;

1.3. Ndo é, todavia, de excluir o recurso a escavagdo manual, quando o terreno for
suficientemente brando e a vala tiver dimensdes muito reduzidas e, sobretudo, quando a
escavacdo se aproximar ou visar a pesquisa de tubagens, cabos e outros obstéculos
subterraneos, ja aparentes ou ainda ocultos, que corram o risco de ser atingidos e danificados
pelo balde da escavadora;

1.4, Para o efeito admite-se que o empreiteiro, antes de apresentar a sua proposta, se
inteirou plenamente das condic8es locais, pelo que ndo serdo aceites quaisquer reclamac&es
com base em eventuais dificuldades que decorram da falta de conhecimento daquelas
condigOes;
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1.5 Para efeitos de medicdo e consequente pagamento ndo serdo tidas em consideragdo as
sobre escavacBes e os consequentes excessos de aterros resultantes quer de eventual
dificuldade em obter as formas previstas nas pecas desenhadas quer da sobrelargura das valas
devida a necessidade de entivagao, estando considerada uma profundidade maxima de vala até
1,00 m;

1.6. Serdo da responsabilidade do empreiteiro a obtengdo de autorizagbes bem como os
encargos inerentes a utilizacdo das dreas que julguem necessarias para depdsito provisorio das
zonas escavadas;

1.7. Se durante a execucdo das escavagdes for necessario intersectar sistemas de drenagem
superficiais ou subterraneas, sistemas de dguas residuais ou canalizagdes enterradas (agua, gas,
eletricidade, etc.), macicos de fundagdo ou obras de qualquer natureza, competira ao
empreiteiro a adogdo de todas as disposi¢gdes necessdrias para manter em funcioname
proteger os referidos sistemas ou obras, ou ainda remové-los, restabelecendo o seu facado,
conforme o indicado pela fiscalizagdo;

1.8. Para efeitos de medigdo e consequente pagamento ndo serdo tidas em consideracgio as
sobre escavagdes resultantes de eventual dificuldade em obter as formas previstas nas pecas
desenhadas.

2. Abertura e tapamento de valas

2.1, O empreiteiro fica obrigado ao cumprimento da especificacao técnica relativamente a
“Abertura e Tapamento de Vala”;

2.2, Em toda a movimentagdo de terras, desde a abertura até ao fecho e compactacio das
valas, bem como durante a montagem das tubagens, o empreiteiro tomara as devidas
precaugdes para ndo danificar as instalagdes pré-existentes no subsolo, sendo de sua conta e
responsabilidade realizar todos os trabalhos de pesquisa, suspensdo, suporte e protecdo de tais
instalagdes, cumprindo-lhe também a sua recolocacdo nas posices e condicdes iniciais de
funcionamento, ficando responsavel por eventuais prejuizos que a elas venha a causar;

2.3. Se o empreiteiro exceder na escavagdo a profundidade fixada no projeto de execugdo,
ou exigida pela fiscalizagdo para abertura da vala, serdo da sua responsabilidade tanto o excesso
da escavagdo como o aterro necessario para repor o fundo da vala a cota desejada, devidamente
compactado, em condicdes de garantir o bom assentamento da canalizacio;

2.4. O empreiteiro obriga-se a prevenir, por todos 0s meios, eventuais acidentes pessoais e
danos materiais na prdpria obra, na via publica e nas propriedades particulares, por deficiente
escoramento dos taludes ou qualquer outra negligéncia nas operagdes de movimento de terras
para abertura, aterro e compactacdo das valas;

2.5, Todos os encargos com as entivagdes e escoramentos estdo incluidos na lista de precos
unitarios apresentados pelo empreiteiro;
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2.6. Quaisquer dificuldades que sobrevenham no decurso das escavagGes que se prendam
com a natureza dos solos ou com as condicdes de trabalho a enfrentar, ndo dardo ao empreiteiro
o direito a indemnizagdo, pois considera-se que ele, para preparacdo da sua proposta, se tenha
previamente inteirado daquelas circunstancias;

2.7, No caso de se proceder a drenagem de dgua por bombagem deve o empreiteiro dispor
do equipamento necessario;

2.8. A extracdo da agua devera fazer-se com o minimo arrastamento de solos do fundo para o
exterior da vala, a fim de ndo desfalcar a base dos taludes da vala, a qual, nestas circunstancias,
devera ser sempre entivada;

2.9. Antes de efetuar qualquer escavacdo e de posse de toda a informacgdo disponivel <
relativamente a zona de subsolo a afetar, o0 empreiteiro deve efetuar sondas para verificacdo
dos elementos recolhidos;

LN
2.10. As alteragBes eventualmente necessarias nas infraestruturas existentes no subgolotém

que ser efetuadas com antecedéncia suficiente em relagdo ao inicio dos trabalhos;

2.11. Asreparagdes nas infraestruturas no subsolo danificadas serdo executadas pela entidade
responsavel pela infraestrutura, assumindo, no entanto, 0 empreiteiro toda a
responsabilidade pelos custos dos danos resultantes;

2.12. O empreiteiro tem a responsabilidade de assegurar que todos os seus trabalhadores, a
desenvolver trabalhos junto a cabos elétricos e tubagens pré-existentes conhecem a localizacdo
objetiva daquelas infraestruturas, estdao conscientes dos riscos inerentes e que conhecem as
medidas de a¢do e protegdo recomendadas pelos normativos vigentes e recomendacdes
técnicas dos préprios operadores;

2.13. Previamente a abertura de valas e sempre que esta intersete o pavimento, serd
obrigatério a realizagdo de um corte prévio com serra mecanica ou demoli¢do por fresagem das
camadas de pavimentos em misturas betuminosas, sendo expressamente proibido outro tipo
de equipamento;

2.14. Relativamente a pavimentagdo com betuminosos devera a mesma compatibilizar-se com

a empreitada que se encontra a decorrer para dotacdo de saneamento bdsico da localidade em
causa;

2.15. Nas travessias, por abertura de vala, esta devera ser executada sempre que possivel
perpendicularmente ao eixo da estrada;

2.16. No caso da travessia da estrada, realizado pelo processo de rebentamento da tubagem
existente, deverd ser realizada uma monitorizagdo do comportamento do pavimento da estrada
de acordo com os seguintes aspetos:

a) Deverdo ser colocadas e referenciadas altimetricamente, marcas no pavimento,
localizadas em correspondéncia com as intersegdes, em planta, do eixo da travessia com o eixo
da estrada, e com as linhas delimitadoras das bermas, procedendo-se a leituras topograficas
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didrias em tais marcas, e respetivos registos, sempre que ocorra a realizagdo de trabalhos de
perfuracdo;

b) Consoante a evolugdo dos valores que venham a ser obtidos em tais leituras, devera ser
efetuada analise conjunta aos mesmos, (Dono de Obra e entidade adjudicante) tendente a
definicdo de eventuais medidas corretivas que venham a ser consideradas necessarias
implementar;

c) Tendo em atencdo que poderdo ocorrer deformacdes na plataforma da estrada, mesmo
apos as operacOes de perfuragdo estarem concluidas, estas linhas deverdo prolongar-se, apds
tal data, por um periodo minimo de 15 dias, durante o qual devera ser efetuada uma campanha
diaria de leituras.

2.17. Nasequéncia da abertura de vala, quando se verifiguem danos no pavimento adjacente,
tais como fissuras, abatimentos significativos, partes de pavimento arrancadas ou soltas
da operagdao de pavimentacdo, dever-se-d efetuar o saneamento das zonas de
recurso a nova serragem/fresagem ou selagem de fissuras;

2.18. Os materiais sobrantes provenientes da escavacdo deverdo, de imediato, ser conduzidos
a destino final adequado (vazadouro) de acordo com a legislacdo em vigor, ndo sendo permitidos
depositos na zona da estrada e/ou espacos limitrofes;

2.19. Em condigdes meteoroldgicas adversas ndo é autorizada a abertura de valas, exceto em
circunstancias de carater de urgéncia (p. ex.: o0 caso de roturas);

2.20. Desde que as condicBes geotécnicas o permitam, a abertura de valas sera feita por trogos
com a extensdo de aproximadamente 50 m, devendo no final do dia ficar totalmente aterrada;

2.21. Os trabalhos serdo executados de modo que nunca existam valas abertas dos dois lados
da estrada e de modo que estejam abertas o minimo tempo possivel, devendo ser tomadas as
providéncias necessarias para se garantir as condicdes de seguranca do transito;

2.22. Aabertura de vala, sera acompanhada de entivacgdo, sendo a mesma da responsabilidade

do empreiteiro, nas condigdes previstas na legislagdo atualmente em vigor, bem como, nas
situagGes em que se julgue necessario;

2.23. Devera ser prevista a estabilidade de taludes, passagens hidrdulicas e obras de contencéo,
ou outros equipamentos da via instalados, ou ainda, propriedades vizinhas da zona da estrada,
devendo proceder-se ao encamisamento das condutas com fluidos sob pressdo, em valas na
proximidade daquele tipo de elementos;

2.24. Na largura de faixa a arrancar, o arranque e reposicdo do pavimento sera realizada numa
largura adicional minima de 1,00 m para cada lado da vala, em casos excecionais, como tal
reconhecidos pela fiscalizacdo, de bases ou sub-bases constituidas por solos plasticos (argilas)

ou desagregaveis (areias) podera aceitar-se o aumento desta largura para valores superiores,
até a totalidade da faixa de rodagem;

2.25. 0O arranque de pavimentos betuminosos incluira os trabalhos de carga, transporte,
descarga e depdsito de materiais provenientes da abertura de caixa a vazadouro licenciado
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3. Preenchimento da vala na faixa de rodagem ou berma

3.1. Apo6s a instalacdo da tubagem, dever-se-d dar inicio ao enchimento da vala com
agregado granular fino, do tipo 0/5 mm até 0,45 m da cota inferior das camadas betuminosas
do pavimento existente, espalhado e compactado por camadas de 0,15 m;

3.2.  Antes do inicio da compactagdo do material granular (0/5 mm), o teor de humidade
deste ndo devera variar mais de 1,5% do teor de humidade, definido pelo ensaio de
compactacao de solos (LNEC E 197), vulgarmente designado ensaio Proctor;

3.3. Excetuando a primeira camada de material granular que envolve a tubagem, a

compactagdo das restantes deve prosseguir, até se atingir um grau de compactagdo superior a
95% da baridade seca maxima;

3.4. Depois de aplicado o material granular (0/5 mm), nas condigBes atrds descritas, deverd
ser executada uma base granular, com 0,45 m de espessura, o aterro sera efetuado com re
a material granular britado de granulometria extensa — ABGE (0/31,5 mm) mist
cimento (3%). Sera obrigatoriamente executado um endentamento nesta camadd;tom uma
largura adicional minima da ordem de 0,15 m para cada lado e uma espessura minima da
camada de endentamento de 0,15 m;

3.5 A mistura tratada com cimento devera ser efetuada com meios mecanicos. Apds a
homogeneizagdo do material de granulometria extensa (0/31,5 mm) com o cimento, devera ser
acrescentada a quantidade de agua necessaria para que o conjunto do material de
granulometria extensa/cimento, fique com um teor de humidade o mais préximo possivel do

seu teor 6timo. Antes de se dar inicio ao processo de compactacdo este ndo deve diferir mais
de 1,0% desse teor 6timo;

3.6. O tempo que decorre entre o fabrico da mistura e a sua aplicagdo ndo deverd ser
superior a 2:00 horas. Em tempo quente, este prazo devera ser ainda menor. Esta base granular
sera aplicada em camadas de 0,15 m;

3.4 A compactacao destas camadas deve prosseguir até se atingir um grau de compactacao
minimo de 97% para a primeira camada, e um minimo de 8% nas duas restantes;

3.8. Os valores da baridade seca maxima e do teor de agua 6timo de laboratdrio devem ser
determinados pelo método de ensaio de compactagdo PROCTOR, de acordo com a EN 13286-4
e de acordo com o Caderno de Encargos;

3.9, Considerando os requisitos granulométricos pretendidos para a mistura granular a
aplicar nas camadas de base, deve ser utilizado o método de compactagdo Proctor Modificado
com o martelo de 4,5 Kg (tipo B) e o molde de 150 mm (tipo B). Os requisitos gerais e de
amostragem necessarios a determinacdo da baridade e do teor de agua estdo definidos na
norma EN 13286-1. Deve ainda ser considerada uma correcdo ao valor da baridade seca, tendo
em conta as particulas retidas no peneiro de 31,5 mm, de acordo com as indica¢Bes dadas na
EN 13286-4, Anexo C e de acordo com o Caderno de Encargos;

3.10. O controlo da compactagdo das camadas pode ser feito pelo método da garrafa de areia,
ou através de métodos nucleares, como o designado gama densimetro ou sonda nuclear. No
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caso particular do controlo de compactacdo feito por métodos nucleares, dentro da vala, deve
ser escolhido, no aparelho, o procedimento de medi¢do em valas (trench measurements) e de
acordo com o Caderno de Encargos;

3.11. Depois de terminada a compactagdo da ultima camada de agregado de granulometria
extensa (0/31,5mm) com 3% de cimento, a superficie desta deve ficar a cota da parte inferior
do pavimento (camadas betuminosas), ndo sendo posteriormente admitido a execugdo de
camadas delgadas para atingir essa cota;

3.12. Afim de garantir a total hidratagdo do cimento, no caso de a vala permanecer aberta e
sobretudo com tempo quente e seco, deve a superficie da camada ser preservada da evaporagao
da agua presente na mistura, sugerindo-se nestes casos a humidificacdo da mesma com a
regularidade necessaria;

3.13. Devera ainda merecer especial atencdo a compactacdo das vdrias camadas junt s
elementos acessorios da rede de abastecimento e rede de drenagem, para evitar os fréquent
assentamentos dos materiais junto destas zonas de interface, socorrendo-se para tal dos
equipamentos mais adequados ao fim em vista;

3.14. Qualquer material em excesso, depois do aterro, serd retirado do local pelo empreiteiro,
sem custos adicionais para o dono de obra.

4. Preenchimento da vala no passeio

4.1. Nestes casos, devera manter-se o mesmo tipo de materiais de enchimento
anteriormente referido (ponto 3 da presente clausula), alterando-se apenas a espessura do
“agregado de granulometria extensa — ABGE 0/31,5”, que devera ser de 0,20 m de espessura,
sem a utilizacao de cimento. Posteriormente devera ser adotado na reposicdo do pavimento o
mesmo tipo de solugdo existente antes da intervencao (ex.: betonilha, calcada; pavés, cubos ou
outros);

4.2. Na execugdo ou reposicao de pavimentos em calgada, as juntas das pedras, que ndo
deverdo exceder 1,5 cm, serao refechadas com aguada de cimento e areia. A calgcada sera batida
a mago de madeira, na primeira vez a seco e nas seguintes depois de regada, até a sua perfeita
compactacdo;

4.3, Sera encargo do empreiteiro o fornecimento da pedra de cal¢ada que estiver em falta,
no caso de reposicao.

5. Preenchimento da vala em terrenos agricolas ou similares

Nestes casos, devera manter-se 0 mesmo tipo de materiais de enchimento anteriormente
referido (ponto 3 da presente cldusula), alterando-se apenas a espessura do “agregado de
granulometria extensa — ABGE 0/31,5”, que deverd ser de 0,20 m de espessura, sem a utilizagdo
de cimento. Posteriormente deverd ser adotado na reposicio do pavimento com as
caracteristicas do existente, com 0,20 m de espessura).

c
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7. Desvios de Transito

7.1.  Os desvios de transito e plano de sinalizagdo, considerando-se que poderdo ser
necessarios durante o desenvolvimento de todos os trabalhos complementares e durante a
execucao da obra propriamente dita, tém que considerar:

a) Estudo dos desvios e preparacdo de pecas escritas e desenhadas que se revelem
necessarias;

b) Montagem e desmontagem de sinalizagdo, incluindo o fornecimento de sinais de
transito (informacdo, proibigdo, perigo e obrigacdo) e de balizagem, de acordo com a legislagdo
em vigor;

c) O policiamento dos locais, onde se incluem todos os custos com a permanéncia de
agentes de autoridade nos locais onde tal se revele necessario;

d) As deslocagdes de pessoal e equipamento;
e) As autorizagGes de entidades publicas e privadas;
f) O desenvolvimento dos trabalhos fora do horario de trabalho sempre que as condi¢des

locais o exijam.

7.3. Para os desvios de transito nas estradas municipais, o adjudicatario devera, antes do
inicio da obra, submeter a aprovagdao da Camara Municipal de Alcanena o plano de sinalizacdo
e desvios de transito que se propbe implementar, o qual deverd ter em conta todos os
condicionalismos locais, visibilidade do trecho, sinalizacdo existente, a necessidade de
acompanhamento policial, garantindo sempre a circulagdo rodoviaria;

7.4. O adjudicatario obriga-se a executar e conservar em boas condicdes de visibilidade os
circuitos de desvio de transito automovel, tendo em vista garantir as melhores condigdes de
circulagdo e seguranca rodoviaria durante as obras;

7.5, O adjudicatario obriga-se a instalar e conservar nas melhores condicdes de visibilidade
toda a sinalizacdo, adequada a seguranca do transito, quer de viaturas, quer de pedes, na zona
afetada pelos trabalhos, de acordo com as prescrigdes aplicaveis no Decreto Regulamentar n.2
22-A/98, de 1 de outubro, na sua redagdo em vigor.

8. Restabelecimento do trafego automaovel

8.1. A entidade adjudicataria ficarad responsavel pelos assentamentos, levantamentos, danos
ou destruicOes que a passagem do trafego normal provocar, dentro do prazo de garantia da
empreitada, nos pavimentos repostos ou reconstruidos, obrigando-se as necessarias
reparacdes;

8.2. Serdo igualmente repostos ou reconstruidos pela entidade adjudicataria, nas devidas
condicdes, a sinalizagdo vertical e horizontal, as lajes e leitos de valetas, guarnicOes, guias de
passeios, aquedutos, manilhas, sumidouros e demais elementos complementares do
pavimento;
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8.3. O empreiteiro devera ter em aten¢do que ndo serdo considerados como “encargos
adicionais" a prestacdo de garantias bancdrias eventualmente exigidas pelas entidades oficiais
responsaveis pela conservacgdo destas vias.

9. Outros tipos de pavimentos

9.1. Pavimentos em calgada (cubos ou paralelepipedos), calgada a portuguesa ou pedra de
chdo.

9.2. Para este tipo de pavimento devera ser reposto o pavimento com as mesmas
caracteristicas do existente, com caracter definitivo, sendo a largura de reposicdo a necessaria
para garantir o desempeno da camada, sendo adotada a largura minima, a resultante da soma
da largura da vala mais 0,30 m para ambos os lados da vala, sempre que a reposi¢do necessaria
para garantir o desempeno da camada seja inferior;

9.3. Nos casos de arranque de pavimentos em calcada, o dono da obra pode optar por
mandar repor, em sua substitui¢do, pavimento betuminoso. Esta substituicdo ndo da ao
empreiteiro direito a trabalhos a mais.

10. Reposicdo de outros equipamentos afetados na area envolvente da empreitada

10.1. Todo o equipamento, em particular outras infraestruturas de outros operadores de
subsolo, estruturas de suporte ou contencdo, passagens hidraulicas, equipamentos de
sinalizagdo horizontal e vertical, equipamentos de seguranca, os sinais de transito, as lajes e
leitos de valetas, guarnicdes, guias de passeios, aquedutos, manilhas, sumidouros e demais
elementos complementares do pavimento e restante mobilidrio urbano, na medida em
que forem afetados, serdo integralmente substituidos a encargo do empreiteiro.

10.2. O empreiteiro ficara responsdvel pelos assentamentos, levantamentos, danos ou
destruicBes que a circulagdo e parqueamento de viaturas pesadas possam provocar, dentro do
prazo de garantia da empreitada, obrigando-se as necessarias reparagdes;

10.3. Na eventualidade da existéncia de aquedutos existentes que, quando intersetados pela
construcdo da vala, tém obrigatoriamente de ser reconstruidos na totalidade da sua extensio,
em tubagem de betdo armado com um didmetro minimo de 600 mm a expensas do empreiteiro,
caso ndo seja aplicédvel o didmetro referido, a escolha do didmetro a aplicar serd avaliado pela
fiscalizagdo;

10.4. Igualmente se faz referéncia as valetas de plataforma, face a possivel necessidade da sua

reconstrucdo, a expensas do empreiteiro, caso sejam afetadas ou danificadas, em consequéncia
dos trabalhos realizados;

10.5. No caso de valetas com revestimento de betdo serem afetadas, as mesmas dever3o ser
repostas com as mesmas caracteristicas (forma e materiais) e condices de
funcionamento iguais ao existente;
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10.6. Caso ndo exista valeta e/ou a mesma tenha caracteristicas que apds a execucdo dos
trabalhos impossibilite o seu normal funcionamento (ex.: valeta em terra ou berma em terra),
podera a fiscalizacdo impor a construgdo/alteracdo da valeta ou outra estrutura que vise a
manutenc¢do das condigdes de drenagem do local;

10.7. Se, no decurso dos trabalhos de instalagdo de tubagem ou nos de aterro e compactagdo
de valas, houver destruicao, danificagdo ou assentamento dos bordos do pavimento
remanescente, sera de conta do empreiteiro a respetiva reparacdo.

12. Rede de abastecimento de dgua
12.1. O material das tubagens a instalar, serd em PEAD PN16, MRS 100, SDR 17.

13. Soldadura em tubagem de polietileno na rede de dgua

13.1. Todas os trabalhos do processo, desde a execugdo da soldadura de amostra pass

emissdo do relatdrio de ensaios por entidade certificada até a execucdo da soldadura de
substituicdo, decorrerdo a cargo do dono de obra.

14. Ramais domiciliarios agua

14.1. E da responsabilidade e por conta do empreiteiro a reposicdo de todos os pavimentos
afetados no decorrer da execucdo dos ramais.

15. Responsabilidade dos ensaios

15.1. E daresponsabilidade e por conta do dono de obra a execucdo dos ensaios de pressdo nas
condutas.

15.2. Osresultados dos ensaios constardo de relatério escrito a elaborar pelo dono de obra.

16. Ensaios e desinfecdo de condutas

16.1. Apicagem, os ensaios e desinfe¢Ges a realizar nas condutas, na obra ou em partes da obra,
para verificacdo das suas caracteristicas e comportamentos, sdo os especificados no Caderno de
Encargos, e 0s previstos nos regulamentos em vigor e constituem encargo do adjudicatario.

16.2. Deverao todas as tubagens instaladas ser alvo de desinfe¢do com recurso a empresa
devidamente certificada.

16.3. A qualidade da agua (amostras recolhidas apds realizagdo dos trabalhos) devera respeitar
o Decreto-Lei n.2 306/2007 de 27 de agosto e deverdo ser apresentados os relatdrios de analise
a fiscalizacdo.
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17. Rede de saneamento de dguas residuais
17.1. O material das tubagens a instalar, sera em PP Corrugado PN8, DN200.

17.1.1. As caixas de visita serdao constituidas por fundo, anel e clpula excéntrica, de didmetro
1,00m.

18. Ramais domicilidrios de saneamento

18.1. E da responsabilidade e por conta do empreiteiro a reposicdo de todos os pavimentos
afetados no decorrer da execugdo dos ramais. ~

T
15. Responsabilidade dos ensaios \
\_\.

15.1. E daresponsabilidade e por conta do dono de obra a execucio dos ensaios de pressdo nas U
condutas.

15.2. Osresultados dos ensaios constardo de relatdrio escrito a elaborar pelo dono de obra.

18. Protecdo a tubagem O—_W

Nos trogos de tubagem sempre que a distancia entre o extradorso e o pavimento seja inferior a
profundidade regulamentar implicara a execuc¢do de protecdo a tubagem em betdo armado NP
EN206-1; C30/37; XC2 (P); Cl 0,4; Dmax22; 53, armaduras de aco A 400NR (#®8//0,15), incluindo
o fornecimento e aplicacdo de betdo de regularizagio e limpeza NP EN206-1; C16/20; X0(P); Cl
1,0, Dmax22; S3, aplicado em camada de fundagdo com 0,05 m de espessura, incluindo
cofragens, descofragens, escoramentos, juntas de trabalho na base das paredes e/ou quando
indicado nos desenhos, tratamento das juntas de betonagem, operagdes de cura e todos os
trabalhos e materiais necessarios, de acordo com o definido no caderno de encargos e desenhos
e desenho de pormenor, incluindo todos os trabalhos e materiais complementares necessarios.

19. Apoio Policial
19.1. A execugdo dos trabalhos implicara constrangimentos na circulagdo rodoviaria, com a

necessidade de apoio policial para execuc¢do de trabalhos na via publica, serdo os seus custos da
competéncia do Empreiteiro;

19.2. Qualquer multa ou penalizagdo decorrente da execuc¢do dos trabalhos, serd incumbéncia
do Empreiteiro.

20. Nivelamentos
O empreiteiro ficara responsavel pelos trabalhos de nivelamento de todos os elementos

salientes, tais como cabegas mdveis e outros, para a nova cota do pavimento incluindo todos os
trabalhos necessarios para a perfeita execugdo.
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Clausula 73.2 — Infraestruturas e instalagdes existentes

1. O empreiteiro tera a seu cargo, incluido no prego da empreitada, realizar todos os
trabalhos de pesquisa e de sondagens de infraestruturas e instalagdes existentes, a escavacio
manual nos 0,30 m acima da presumivel cota da face superior dessas instalacGes, a suspensio,
o desvio, 0 suporte e a protecdo de obstaculos - infraestruturas e instalagdes - cadastrados ou
nado (possiveis de inferir no local), de forma a determinar e definir o tracado para a execucio dos
trabalhos previstos em projeto.

2. Logo que essas infraestruturas e instalagBes, ou quaisquer outras cuja existéncia ndo seja
conhecida, forem postas a descoberto, o empreiteiro deve comunicar tal facto a fiscalizacdo e
indicar as disposi¢es construtivas, ou outras, que adota ou se propde adotar, para garantir a
sua seguranca e o prosseguimento da obra, ndo podendo inutilizar nem danificar os mesmos
sem autorizagdo da fiscalizagdo, assumindo os respetivos encargos.

3. Em relacdo a aquedutos de aguas pluviais, a canais e a ribeiras podera o empreit
acordo da fiscalizagdo, alterar as dimensées e forma, quando disso haja necessidade, mas sem
prejuizo da sua sec¢do de vazdo, mantendo-se sempre continua a geratriz interior inferior.

4. Se houver necessidade de qualquer intervengdo em alguma infraestruturas ou instalagdo fora
dos limites da trincheira, o empreiteiro tem de assegurar o desvio de efluentes ou de
infraestruturas, que afluem ao local da intervengdo, durante o periodo de realizacdo dos
trabalhos afetos a mesma.

5. No sentido de se proceder a remogdo de obsticulos publicos superficiais, tais como
desmatacdo, jardins, transplantacdo ou derrube de darvores, postaletes de sinalizagdo
rodoviaria, de iluminagdo, publicitarios ou de sustentacdo de linhas elétricas e de fios
telefénicos, cuja presenga ou estabilidade venham a ser afetados ou ameagados pela
abertura de valas, devera o empreiteiro providenciar com a devida antecedéncia, junto da
fiscalizagdo, para que esta atue junto dos respetivos servigos.

6. Todos os trabalhos a realizar nas diversas redes devem ser objeto de prévia aprovacdo da
entidade gestora dessa infraestrutura e executados de acordo com as condicdes definidas pela
mesma.

Clausula 74.2 — Remocgodes de materiais

1. O empreiteiro devera dotar o estaleiro de uma zona devidamente assinalada e provida de
todoo equipafnento necessario para a implementacdo do Sistema de Gestdo de RCD’s, ou seja,
contentores com capacidade suficiente para promover a triagem das principais fileiras de
residuos produzidos e adicionalmente devera promover, de acordo com o plano de gestido de
residuos por si apresentado, a sua correta incorporagdo em obra, bem como minimizar a sua
producdo.
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2. Osresiduos que ndo possam, pelas suas caracteristicas, ser incorporados nas obras depois de
previamente separados e quantificados, serdo removidos para operador devidamente
licenciado para o efeito, e para tal terdo que obrigatoriamente apresentar copia de todas as
guias de acompanhamento de residuos, com a validacdo da sua rececdo em destino apropriado,
a fiscalizacdo da obra.

3. O controlo das guias de acompanhamento de residuos serd executado com periodicidade
mensal, a remocao de todas as fileiras de residuos perigosos devera ser feita no prazo maximo
de 10 dias, apos indicagdo da fiscalizagdo, findo o qual o responsével da fiscalizagdo encaminhara

os referidos residuos para o operador que entender por mais conveniente, mas a expensas do J
empreiteiro.

4. A falta de entrega das referidas guias de acompanhamento de residuos é passivel de
comunicagdo as autoridades competentes para o efeito incorrendo o empreiteiro nas
penalidades previstas nos termos da legislacao em vigor.

.

Clausula 75.2 — Reparacgdes a realizar no ambito da garantia

1. Asreparacg0es a realizar no ambito da garantia deverdo ser objeto de calendarizacdo propria
e especifica, a remeter ao responsavel da divisdo que acompanhou a empreitada, com a
antecedéncia minima de dois dias Uteis face a data da proposta da primeira intervencdo.

2. O ndo cumprimento deste prazo inviabiliza automaticamente a autoriza¢do da reparagédo
agendada. S3o excluidas apenas as situa¢des que pela sua gravidade, ou condicionalismo
comprometam a utilizagdo dos equipamentos construidos em condicGes de seguranca.

Clausula 76.2 — Impedimentos a rece¢do provisoria

Constitui motivo para a ndo rececdo provisdria da obra a ndo entrega por parte do empreiteiro
da seguinte documentacao:

Guias de acompanhamento de RCD a operador licenciado para o efeito;

Levantamento do executado e compilacdo técnica.

Clausula 77.2 — Ficha de procedimento de Seguranca e Saude

1. Faz parte integrante do procedimento de empreitada, Ficha de Seguranca e Saude — FSS 04-
05 — Abertura de Valas, elaborada na fase de projeto.
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2. O empreiteiro obriga-se a entregar ao dono da obra, no prazo de 15 dias Uteis apds a
assinatura do contrato, a ficha de seguranca e salde que reflita todos os meios e métodos de
execugao previstos para a realizacdo da empreitada.

3. AFicha de Seguranca e Saude FSS 04-05 — Abertura de Valas, desenvolvida pelo empreiteiro

para a fase de execucdo da obra, nos termos e para os efeitos do disposto no Decreto-Lei n.2
273/2003, de 29 de outubro.

4. A abertura do estaleiro ndo poderd ser efetuada sem que estejam verificadas as condictes
legais.

Clausula 78.2 — Plano de Prevencdo e Gestdo de RCD’s

n.2 46/2008 de 12 de margo, o qual podera ser alterado mediante proposta do
aceitacao expressa do diretor da fiscalizagdo.

2. O empreiteiro obriga-se aimplementar em obra os principios do plano de prevengao e gestdo
de residuos nos termos da legislacao aplicavel e em vigor sobre a matéria, incluindo no estaleiro
um parque apetrechado com contentores especificos para o efeito, para a gestdo dos residuos
de construgdo e demoli¢do produzidos em obra.

Clausula 79.2 - Informacao a Populacao

1. O empreiteiro, para além da informacgdo publica prevista na lei, compromete-se a divulgar,
em articulagdo com a AQUANENA e com o Municipio de Alcanena, quer o arranque da obra,
quer as suas fases mais criticas, com repercussdo no quotidiano das populacdes que vivem,
trabalham ou circulam nas zonas abrangidas promovendo para o efeito as adequadas ag¢des de
informagdo ao publico, cuja amplitude, conteidos e suportes deverdo merecer prévia
concordancia da fiscalizacdo e respeitar as normas de tratamento de imagem municipal e
o modelo institucional dainformagdo estabelecido pelo dono de obra para este tipo de agdes.

2. Todos os suportes de comunicagdo produzidos para esse efeito terdo assinatura institucional
conjunta entre dono de obra e o empreiteiro.

Clausula 80.2 — Prémios
Em nenhum caso serdo atribuidos prémios ao empreiteiro.
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Clausula 81.2 — Dispensa de elementos legalmente exigiveis
Para a execucdo desta empreitada ndo sdo aplicaveis as alineas a), b), ¢}, d) e ¢), don.2 5 do art.2
43 do CCP.

1. “Dos levantamentos e analises de base e de campo”:

Para a execugdo desta empreitada, o projeto de execugdo foi elaborado tendo em consideragdo
os arruamentos existentes, as infraestruturas instaladas e as visitas aos locais.

2. "Dos estudos geolégicos e geotécnicos”:

Para a execu¢do desta empreitada, o projeto de execucdo foi elaborado tendo em consideracdo
o tipo de sobrecarga existente (sobrecarga derivada da circulagdo rodovidria) em que foi
considerado no material de enchimento das valas e as camadas betuminosas os teriai
exigidos nas estradas nacionais sob a gestdo da Infraestruturas de Portugal& SA;

3. “Dos estudos ambientais incluindo a declaracdo de impacto ambiental, nos termos da
legislagdo aplicavel:

Nao aplicavel na execug¢do desta empreitada em causa, de acordo com Decreto — Lei n.2 69/2000
de 03 de maio na sua redagdo em vigor, tendo em conta que ndo é passivel de produzir efeitos
significativos no ambiente.

4. “Dos estudos de impacte social, econédmico ou cultural, nestes se incluindo a identificagdo das
medidas de natureza expropriatdria a realizar, dos bens e direitos a adquirir e dos 6nus e
serviddes a impor”:

O local da empreitada é no lugar de Covado do Coelho.

5. “Dos resultados dos ensaios laboratoriais ou outros”:

De acordo com a lista de quantidades da empreitada e dos materiais a aplicar em obra n&o existe
necessidade da realizacdo de ensaios laboratoriais ou outros na fase de projeto.

Clausula 82.2 — Casos Omissos

Todos os casos omissGes do presente caderno de encargos, serdo resolvidos, tendo em atengdo
os preceitos e normas de boa técnica, as instrugdes da fiscalizagdo, assim como o cumprimento
da legislacdo em vigor aplicavel.
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Anexos

Anexa-se o seguinte modelo:
Anexo | — Modelo de declaragdo de aceitagdo do caderno de encargos
Anexo |

MODELO DE DECLARACAO

(alinea a) don.21 do artigo 572 do CCP na redagdo em vigor

1. .. (nome, numero de documento de identificacdo e morada), na qualidade de representante
legal del ........ (firma, nimero de identificacdo fiscal e sede ou, no caso de agrupamento
concorrente, firmas, numeros de identificagdo fiscal e sedes), tendo tomado inteiro e perfeito
conhecimento do caderno de encargos relativo a execu¢do do contrato a celebrar na sequéncia
do procedimento de ... (designagdo ou referéncia ao procedimento em causa) e, se for o caso,
do caderno de encargos do acordo-quadro aplicdvel ao procedimento, declara, sob
compromisso de honra, que a sua representada2 se obriga a executar o referido contrato em
conformidade com o contedido do mencionado caderno de encargos, relativamente ao qual
declara aceitar, sem reservas, todas as suas cldusulas.

2. Declara também que executara o referido contrato nos termos previstos nos seguintes
documentos,

que junta em anexo3:

D) e

3. Declara ainda que renuncia a foro especial e se submete, em tudo o que respeitar a execugdo
do

referido contrato, ao disposto na legislagdo portuguesa aplicavel.

4. Mais declara, sob compromisso de honra, que ndo se encontra em nenhuma das situagdes
previstas

no n.2 1 do artigo 55.2 do Codigo dos Contratos Publicos.
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5. O declarante tem pleno conhecimento de que a prestagdo de falsas declaragdes implica,
consoante o caso, a exclusdo da proposta apresentada ou a caducidade da adjudicacdo que
eventualmente sobre ela recaia e constitui contraordenagdo muito grave, nos termos do
artigo 456.2 do Cédigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicacdo da sancao
acessoria de privacdo do direito de participar, como candidato, como concorrente, ou como
membro de agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer procedimento adotado
para a formacgdo de contratos publicos, sem prejuizo da participagdo a entidade competente
para efeitos de procedimento criminal. D

6. Quando a entidade adjudicante o solicitar, o concorrente obriga-se, nos termos do disposto
no artigo 81.2 do Cadigo dos Contrato Publicos, a apresentar os documentos comprovativos de
que se encontra nas situagdes previstas nas alineas b), d), e) e i) do n.2 1 do artigo 55.2do <
referido Cédigo.

TG

7. O declarante tem ainda pleno conhecimento de que a ndo apresentagdo dos do
solicitados nos termos do numero anterior, por motivo que lhe seja imputav
a caducidade da adjudicagao que eventualmente recaia sobre a proposta apresentada e
constitui contraordenagdo muito grave, nos termos do artigo 456.2 do Cédigo dos Contratos
Publicos, a qual pode determinar aplicacdo da sancdo acesséria de privagdo do direito de
participar, como candidato, como concorrente ou como membro de agrupamento candidato ou
concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formacao de contratos publicos, sem
prejuizo da participagdo a entidade competente para efeitos de procedimento criminal.

go

......... (local), ...........(data), ....cecveevvenrnnne..n [@ssinaturad]

1Aplicdvel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.
2 No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressdo «a sua representadan.

3 Enumerar todos os documentos gue constituem a proposta, para além desta declaracdo, nos termos do disposto
nas alineas b}, c) e

d)don.21lenosn.2s2e 3doartigo 57.2

4 Nos termos do disposto nos n.2s 4 e 5 do artigo 57.2
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MAPA DE QUANTIDADES

Empreitada: = ; F =
P EXECUCAQ DE PROLONGAMENTOS DE REDES DE SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS E ABASTECIMENTO DE AGUA EM COVAQ DO COELHO

Local: Covdo do Coelho. Minde

ARTIGO DESCRICAO Un | Quantidades
1 ESTALEIRO E TRABALHO GERAIS
114 ESTALEIRO

Montagem e demontagem de estaleiro geral, incluindo os custos relativos a pessoal, montagem de maquinas, equipamento e
instalagbes fixas, provisoérias de redes de agua, eletricidade e telefone, redes de alimentagio e distribuicdo, redes das
instalagbes, vedagdes do estaleiro e do local da obra, sinalizagao, protegdes de seguranga, execugdo € manutengdo de acessos
exteriores/interior, seguros e licengas associadas & execugdo da obra. taxas camararias de ocupacéc da via publica e tapumes,
seguranca.

Manutencéo do estaleiro, incluindo servigos, encargos com consumos de agua, eletricidade e telefone e telefone e todos os
trabalhos e materiais necessarios, durante o prazo de execugao da obra, de acordo com ¢ especificado nas pegas escritas.

1.1.2 UN 1

1,2 TRABALHOS PRELIMINARES
Execugéo e implementagio do Plano de Desvios de Transito e de Desvios Pedonais, incluinde o desvio e alterag&o do trafege — N\
no local de interferéncia dos trabalhos, de acordo com o Plano de Trabalhos apresentado pelo empreiteiro, a submeter a C_____/-—-"‘T
aprovacéo do Dono de Obra e todas as Entidades Licenciadoras.

120 UN 1
Criagdo, manutengéo e beneficiagdo de acessos as frentes de obra, dimensionados para as maquinas e materiais a colocar em

122 UN 1
obra.

Execugéo de levantamento topografico e cadastral para confirmag&o das cotas de projeto , incluindo
todos os trabalhos, equipamentos, materiais @ m&o de obra necesséarios e complementares, de acordo com o definido no

123 Caderno de Encargos. UN 1
1.3 DIVERSOS
133 Elaboragéo da Compilagio Técnica de acordo com os termos do Decreto-Lei n.° 273/403, de 29 de UN ]
i outubro.
135 Elaboragéo do Plano de Prevengao e Gestdo de Residuos de Construgdo e Demoli¢do e respetiva UN 1
= implementagao.
136 Organizagéo e entrega das Telas Finais da Obra das infraestruturas previstas, em papel e suportes UN 1
e informaticos.
2 REDE DE DRENAGEM DE AGUAS RESIDUAIS
2:1 LEVANTAMENTO E REPOSICAO DE PAVIMENTOS
Arranque do pavimento para abertura de valas e reposigdo da camada de desgaste em bet&o betuminoso aplicado a quente,
com 0,05m de espessura, incluindo rega de colagem, pintura de simbologias de sinalizagéo, escolha e arrumagao dos materiais
aproveitaveis em deposito provisério para posterior utilizag@o efou transporte a vazadouro.
2 m2 116,4
Fornecimento e aplicagdo de tout-venant em camada de sub-base e base, na largura da vala, com 0.40
212 - m2 561,54
m apods o recalque, regado e compactado.
Fornecimento e aplicagdo de macadame betuminoso em camada de regularizagao, na largura da vala,
233 ¢ - 2 4 m2 1164
com 0,06m de espessura, incluinde rega de impregnagéo. :
Fornecimento e aplicacdo de betdo betuminoso aplicado a quente em camada de desgaste com 0.05 m de espessura, incluindo
rega de colagem e/ou de impregrenagdo com emuls&o betuminosa, e todos os trabalhos e materiais necessarios e
complementares, em toda a largura de uma via da faixa de rodagem (Lmédia=4,00m).
2.1.4 m2 757,2
22 MOVIMENTO DE TERRAS
Execugéo de escavagao em abertura de valas efou fundagdes para implantagao dos coletores, em terreno de qualquer natureza,
por quaisguer meios e a qualquer profundidade, incluindo baldeagéo, drenagem, todas as entivagdes e contengbes necessarias
a uma perfeita estabilizagdo das valas, das escavagdes, dos taludes e das edificagdes vizinhas, eventual rebaixamento do nivel
freatico quando necessério, eventuais reparagdes, desvios de infra-estruturas e respetiva reposigéc definitiva e todos os
trabalhos complementares, demolicio de coletor e caixas existentes ao longo do novo tragado, se aplicavel e drenagem das
fundagdes.
P | m3 899,22

Fornecimento e aplicagdo de areia ou aredo, para formacdo do leito de assentamento e camada de protecgdo das tubagens até
0.20m acima, e 0,10m a baixo, do extradorso das tubagens, incluindo rega e compactacdo em camadas 0.20m de espessura,
bem apertadas entre si e contra as paredes das valas, por meios manuais ou mecanicos

222 m3 255,57




223

Execugde de aterro, regado & compactado, em camadas de 0.20m de espessura, com tout-venant. m3 383,83
2 Carga, fransporte € descarga em destino final compativel com as exigéncias legais dos materiais 2 112402
24 scbrantes, considerando um coeficienie de empcolamento de 1,25, m '
23 TUBAGENS E ACESSORIOS
234 Fomecimento e assentamento em vala de ubagem em PF corrugado DN 200, SN 8, incluindo a02.2
- revestimento exterior em poliuretano e todos os materiais necessérios e complementares. m "
Protecgio da tubagem com envelvimento em betdo C25/30, ligeiramente armado com aco A400NR,
incluindo cofragens, bem como tedes os trabalhos e materiais necessarios & complementares, de acordo com o definido no
222 Caderno de Encargos. m3
233 Fornecimento e colocagéo de bandas avisadoras em PVC com o legotipo a definir pefo Bono de Obra, m 8022
= [proprias para aguas residuais, para sinalizaczo de tubagens, instaladas ac longe delas. i
24 CAMARAS DE VISITA
Construggo civit completa de cAmara de visita circular com @ Interior de 1.00m, para coleclores de DN<450 mm ou
profundidades inferiores a 2,50 m, conforme pegas desenhadas, incluindo entivagbes e contengdes periféricas caso sefa
necessario e todos os frabalhos e materiais necessarios & complementares, nemeadamente, degraus, golasimangas passa-
muros compativeis com os colectores afluentes, tampa DN 800, pintura interior com tinta a base de resina epoxidrica e
impermeabilizagio das superficies exleriores com pintura baluminosa e demais trabalhos e materiais necessdrios ao seu perfeito
funcionamenta. Inclui a cargs, transporte e descarga em destino final
24.1
2411 Para profundidades de scleira entre 1.10<h <= 1.60m UN 12
2412 Para profundidades de soleira enfre 1.80<h <=2.00m UN 2
2413 Para profundidades de soleira entre 2,00 <h <= 2,50 m UN 2
Construgio civil completa de camara de visila circular com @ interior de 1.00m, para colectores de TN<450 mm ou
profundidades inferiores a 2,50 m, com queda suave (h  0,50m), incluindo entivagdes e contengdes periféricas caso seja
necessdrio e todos os trabalhos e maleriais necessarios e complementares, nomeadamente, degraus, golasimangas passa-
muros compativeis com os colectores afluentes, tampa DN 600, pinlura interior com linta a base de resina epoxidrica e /—'\
impermeabilizacac das superficies exteriores com pintura betuminosa & demais trabalhos e materizis necessarios ao seu
perfeito funcicnamento.
Inclui & carga, transporie e descarga em destine final.
2.4.2
2421 Para profundidades de solelraentre 1.1 <h <=16m UN 4
2422 Para profundidades de soleiraentre 160<h<=200m UN 3
2423 Para profundidades de soleira entre 2.00 < h <= 2,50 m com sobrelevagio UN
Canstrugio civil completa de camara de visita circular com @ interior de 1.00m, para colectores de DN<450 mm ou
profundidades inferiores a 2,5C m, com queda guiada (h > 0.50m), incluindo entivagées e contengdes periféricas caso seja
necessdrio e todos os frabalhos e malerials necessdrios e complementares, nomeadamente, degraus, gelas/imangas passa-
muros compativeis com os colectores afluentes, tampa DN 600, pintura interior com tinta & base de resina epoxidrica e
impermeahilizacéac das suparficies exteriores com pintura betuminosa e demais trabalhos e materiais necessarios a0 seu perfeito)
funcicnamento. Inclisi a carga, transporte e descarga em destine final.
243
2431 Para profundidades de soleira entre 1.60 <h <=2.00m UN 1
2,432 Para profundidades de soleira entre 2.00 <h <= 2,50 m Un
Construgao civil completa de camara de visita circular com @ interior de 1.25m, para coletores de DN 450mm ou profundidades
supericres a 2.50m e inferiores a 6.00m, incluindo entivagdas e contengdes periféricas caso seja necessario, degraus,
gelas/mangas passa-muros compativeis com os coletores afluentes, tampa, pintura interior com tinta &4 base de resina
epoxidrica, impermeabilizacdo das superficies exteriores com pintura betuminosz e todos os trabalhos, materiais ¢ acessorios
necessarios e complementares para a correta execugdo da tarefa,
Inclui a carga, transporte e descarga em destine final.
2.4.4
2441 Parz profundidades de scleiraentre 250 <h <=3.00m UN
Construgdo civil completa de ¢amara de visita circular com @ interior de 1.25m, para colectores de DN>450 mm ou
profundidades superiores a 2,50 m e inferiores a 5,00 m, com queda guiada {h > 0,50m), incluindo entivages e contengoes
periféricas caso seja necessario ¢ todos os trabalhos e materiais necessarios e complementares, nomeadamente, degraus,
golas/mangas passa-muros compativeis com os coledoras afluentes, tampa DN 800, pintura interior com tinta & base de resina
epoxidrica e impermeabilizagao das supericies exleriores com pintura betuminosa e demais trabalnos & malteriais necessarios
ao seu perfeito funcionamento.
Inclui a carga, transporte e descarga em destino finat.
245
2454 Para profundidades de soleiraentre 28 <h <=30m UN
2452 Para profundidades de soleira entre 3.00<h <= 3.50m UN
2,5 EXECUGAC DE RAMAIS
Execug&o dos ramais demicilidrios, apos assentamento do colector a construr, com tubagem em PP com 160 mm de diametre,
numa extensac média de 5 m, devidamente assente, incluindo os acessorios de ligagdo ao colecter, em forquilha ou & camara
de visita, levantamento & reposigio de pavimentos e movimente de terras e todos os trabalhos necessarios e complementares a
execugae da tarefa.
2.5.1 UN i3
Execugado de caixa de ramal, constituida por elementos pré-fabricados de betdio, com dimensGes 0.50x0.50m, pintura interior
com linta & base de resina epoxidrica & impermeabilizag8o das superficies exteriores com pintura betuminosa, incluinde aros e
tampas matalicas, movimentos de terras e todos os trabalhos e acessérios necessarios.
252 UN 13
3 REDE DE ABASTECIMENTO DE AGUAS
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LEVANTAMENTC E REPOSIGAQ DE PAVIMENTOS

Arranque do pavimento para abertura de valas e reposigio da camada de desgaste em betdo belumineso aplicado a quents,
com 0,05m de espessura, incluindo rega de colagem, pintura de simbolegias de sinalizago, escolha & arrumagao dos materiais
aproveitaveis em depdsito provisdrio para posterior ulilizagao efou transporte a vazadouro.

3.1.1 m2 184.7
312 Fornecimento e aplicagdo de tout-venant em camada de sub-base e base, na largura da vala, com 0.40 m2 212
o m apos o recalque, regado e compactado.
Fomecimente e aplicagio de macadame betuminoso em camada de regularizagéo, na largura da vala,
31.3 - : - m2 184,7
com 0,06m de espessura, incluindo rega de impregnagéo.
Fomecimento e aplicagdo de betdo betuminoso apficado a quente em camada de desgaste com 0.05 m de espessura, incluindo
rega de colagem efou de impregrenacio com emulsdo betuminosa, e todos os irabalhos e materiais necessérios e
complementares, em toda a largura de uma via da faixa de rodagem {Emédia=4,00m).
3.14 m2 702.8
32 MOVIMENTC DE TERRAS
Execugic de escavagdo em ghertura de valas efou fundagdes para implantagic da rede de distrisuigdo e ramais, em tereno de
qualquer natureza, por quaisquer meios e a qualquer profundidade, incliinde baldeagao, drenagem, todas as enfivagies e
contenches necessarias a uma perfeita estabilizagdo das valas, das escavagdes, dos taludes e das edificagdes vizinhas,
eventual rebaixamente do nivel fredtice quando necessario, eventuals reparagdes, desvios de infra-estruturas e respetiva
reposigao definitiva e todos os trabalhos complementares, demolico de coletor  caixas existentes ac longe do novo tragado, se
aplicavel e drenagem das fundacdes.
3.2.1 ma 183.7
Fomecimenteo e aplicagBo de areia ou aredo, para formagéo do leito de assentamento e camada de protecgio das tubagens até
0,20m acima, e 0,1Dm a baixo, do extradorso das tubagens, incluindo rega e compaciagéo em camadas 0 20m de espessura,
bem aperiadas entre st e contra as paredes das valas, por meios manuais ou mecanicos,
322 m3 76,97
Execugdo de aterro, regado e compaciado, em camadas de 0.20m de espessura, com solos seleccicnados provenientes das
323 escavagies. m3 2018
324 Carga, transporte e descarga em destino final compative! com as exigéncias iegais dos materiais m3 22963
h sobrantes, considerando um coeficiente de empolamente de 1.25. ’
33 INSTALACAQ DE TUBAGENS ]
331 Instalacde de Tubo PEAD DN 75 PN 16 T m 76Tfs
332 Instalacio de Tubo PEAD DN 32 PN16 Clm 36
3.3.3 Instalacdio de Tubo PEAD DN 50 PN16 m 4.5 A
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EMPREITADA DE “EXECUCAO DE
PROLONGAMENTOS DE REDES DE SANEAMENTO
DE AGUAS RESIDUAIS E ABASTECIMENTO DE AGUA
EM COVAO DO COELHO"

- PLANO DE PREVENCAO E GESTAO DE RESIDUOS DE -
CONSTRUCAO E DEMOLICAO

1. INTRODUCAO < .

O presente documento diz respeito ao Plano de Prevencdo e Gestdo de Residuos de Construcéo
e Demolicdo referente a Empreitada de "EXECUCAO DE PROLONGAMENTOS DE REDES DE
SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS E ABASTECIMENTO DE AGUA EM COVAO DO COELHO".

O estudo que se apresenta foi elaborado de acordo com o Decreto-Lei n.° 178/2006, de 5 de
Setembro, que estabelece o regime geral da gestdao de residuos (tendo em consideragéo as
alteragdes subsequentes do documento, nomeadamente as introduzidas pelo Decreto-Lei n.°
73/2011, de 17 de Junho) e com o Decreto-Lei n.° 46/2008, de 12 de Margo, que estabelece o
regime juridico especifico a que fica sujeita a gestao de residuos de construcao e demolicdo (RCD),
bem como a sua prevengao e reutilizagdo e as operagdes de recolha, transporte, armazenagem,
triagem, tratamento, valorizacdo e eliminagao. Foi ainda consultada a Lista Europeia de Residuos
(LER), bem como as operacdes de valorizagdo e de eliminagdo de residuos, através da Decisao
2014/955 de 18 e Dezembro (que revoga a Portaria n.° 209/2004 de 3 de Mar¢o).

Este documento deve estar disponivel no local da obra, para efeitos de fiscalizacdo pelas
autoridades competentes, e ser do conhecimento de todos os intervenientes na execucao da obra.

O Plano é organizado do seguinte modo:

No capitulo 2 é apresentada a entidade responsavel pela obra e o capitulo 3 diz respeito a
identificacdo da obra a realizar. O capitulo 4 diz respeito aos residuos de construgdo e demoligao,
incluindo:

o Uma caracterizagdo sumaria da obra.

e Aidentificagdo dos RCD produzidos por cddigo LER e a metodologia para a sua
prevencao.

e Aidentificacao e quantificacdo dos materiais a reutilizar em obra.

e Os métodos de acondicionamento e triagem propostos.

e A estimativa dos RCD produzidos, e das fraccdes a valorizar e a eliminar.
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2. DADOS GERAIS DA ENTIDADE RESPONSAVEL PELA OBRA

a. Nome
AQUANENA - Empresa Municipal de Aguas e Saneamento de Alcanena, EM SA
b. Morada, Localidade, Cédigo postal, Freguesia e Concelho
Pacos do Concelho, Praca 8 de
Maio, 2380-037 Alcanena \D
c. Telefone, Fax, E-mail
Tel.: 249 899 414 N

Mail: geral@aguanena.pt

d. Nuamero de Identificagdo Pessoal Colectiva (NIPC)
NIF/NIPC: 515194212
e. CAE Principal, Rev. 3

36002-R3 - Distribuicdo de Aguas.
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3. DADOS GERAIS DA OBRA

a. Tipo de obra

EXECUCAO DE PROLONGAMENTOS DE REDES DE SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS E
ABASTECIMENTO DE AGUA EM COVAQ DO COELHO.

b. Cédigo do CPV
Vocabulario principal:

45232460-4 - Obras de saneamento.

c. N.°de Processo de Avaliacdo de Impacte Ambiental (AlA)
Nao aplicavel.
d. Identificacdo do local de implantacao

As intervencgdes serao realizadas no Municipio de Alcanena.



PPGRCD A UANENA

4. RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO (RCD)
4.1. CARACTERIZACAO DA OBRA

4.1.1. CARACTERIZAGAO SUMARIA DA OBRA A EFECTUAR

A presente empreitada tem por objetivo a realizagdo dos trabalhos, fornecimentos, montagens e
demais acdes necessarios a "EXECUCAO DE PROLONGAMENTOS DE REDES DE SANEAMENTO DE
AGUAS RESIDUAIS E ABASTECIMENTO DE AGUA EM COVAO DO COELHO". Os trabalhos
abrangem todos os equipamentos, estruturas e demais elementos constituintes, incluindo a \
generalidade dos trabalhos de movimentagao de terras, construgao civil, Os trabalhos abrangem “#
todos os equipamentos, estruturas e demais elementos constituintes, incluindo a generalidade N
dos trabalhos de movimentacgao de terras, construcdo civil, fornecimento, montagem, ensaio e 1
desinfeccao das redes e seus elementos constituintes, de modo a equipar e colocar em |
funcionamento adequado os sistemas projetados.

As principais infraestruturas previstas sao:

. Redes de saneamento e abastecimento de aguas residuais respectivas ca STt e
ramais.

4.1.2. DESCRICAO SUCINTA DOS METODOS CONSTRUTIVOS A UTILIZAR TENDO EM VISTA OS PRINCIPIOS
REFERIDOS NO ART. 2° DO DECRETO-LEI N.° 46/2008, DE 12 DE MARGO

Os métodos construtivos aplicados durante as obras de construgéo das infraestruturas referentes
ao presente projeto obedecem aos principios referidos no art.° 2° do Decreto-lei n® 46/2008 de
12 de Margo. Os impactes que dai poderdo decorrer serdo gerados pelas seguintes operacdes:

I. Implementacéo de estaleiro social, bem como de espagos de parque de maquinas e
deposito de materiais;

Il. Transporte de materiais diversos para a construcao;

lll. Implementacado de area reservada ao depdsito temporario de materiais resultantes das
escavacoes e demolicdes;

IV. Construcao de Infraestruturas — obras de construgao civil.

Nas operagdes descritas anteriormente, estdo incluidos os seguintes trabalhos:

« Movimentacdo de terras;



« Instalacao e funcionamento do Estaleiro;
« Movimentacao de maquinaria;

« Producao de residuos, emissdes e consumos de dgua e energia, decorrentes das actividades
construtivas;

« Construcao das condutas;
4.2. INCORPORAGAO DE RECICLADOS

4.2.1. METODOLOGIA PARA INCORPORACAO DE RECICLADOS DE RCD

Nao se prevé que a empreitada venha a gerar reciclados de RCD, uma vez que a instalacdo de
tubagem se desenvolvera em vala ndo pavimentada e j& aterrada com agregados britados, que

serdo alvo de reutilizacdo e como tal ndo esta previsto incorporar produtos resultantes d/€
demolicdo no betado, nem qualquer outro tipo de produtos. \‘-{)

. B

4.2.2. RECICLADOS DE RCD INTEGRADOS NA OBRA ~

Na presente empreitada, ndo se prevé a incorporagao em obra de reciclados de RCD. \

4.3. PREVENCAO DE RESIDUOS

4.3.1. METODOLOGIA DE PREVENGAO DE RCD

Para a identificacdo dos principais residuos gerados pela empreitada, foi consultada a Lista
Europeia de Residuos (Decisao 2014/955/EU de 18 de Dezembro) e foi efetuada a selecdo dos
residuos associados a diferentes atividades da obra.

Os residuos ao nivel da construcéo sao essencialmente desperdicios de materiais, tais como os
excedentes de aco decorrentes das operagdes de fabrico e montagem de armaduras, restos de
betdo e argamassas resultantes de desperdicios, limpeza de equipamentos ou demolicbes
necessarias devido ao préprio processo construtivo (e.g., execucao de estacas), elementos de
madeira e derivados utilizados nas cofragens, desperdicios de produtos ceramicos resultantes do
processo construtivo ou danos acidentais, entre outros. Incluem-se outras tipologias de residuos,
nao incluidos na fileira de Residuos de Construcdo e Demolicdo, como é o caso, dos residuos
urbanos e equiparados a urbanos (papel, vidro, embalagens, etc) que sdo produzidos num
estaleiro de obra, para além de outras tipologias de residuos.

Prevé-se também a geracdo de emissdes atmosféricas e o consumo de agua e energia decorrentes
das actividades construtivas, dependendo do tipo de viaturas, da sua idade, do tipo de
combustivel usado, do consumo de combustivel e da topografia do terreno. Em termos
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gerais, para o desenrolar de toda uma actividade de construcdo € necessaria a existéncia
de equipamento e maquinaria diversos (como é o caso das gruas e dos camides) que,
pela sua natureza e funcionalidades, necessitam de manutencdes e revisdes frequentes.
Durante essas operacoes ocorrem mudancas de oleos e outros lubrificantes, que sdo
considerados como residuos resultantes da obra (uma vez que sao produzidos em
consequéncia de uma actividade construtiva).

Ao manuseamento destes Oleos e lubrificantes poderd associar-se um risco de
contaminacgdo de solos e de recursos subterraneos superficiais, na sequéncia de um
eventual derrame acidental. Assumindo que estas manutencoes e revisdes, a terem
lugar no estaleiro da obra, se irdo processar em locais devidamente impermeabilizados,
ndo se prevé a ocorréncia de impactes. No entanto, caso estas operagdes sejam
realizadas fora destas zonas poderdo ocorrer derrames, o que exige a tomada de
medidas de minimizacdo adequadas tendo em vista a sua prevencao e mitigacdo. Se
esta contaminagdo ocorrer num terreno ndao impermeabilizado e se se considerar a
necessidade de remocdo desta area (seja ela de terras ou areal), havera aqui a producado
de um residuo perigoso, visto haver material contaminado.

Também a deposicao e armazenamento dos residuos deve ser considerada nesta
analise de impactes, pois a sua deposicdo incorrecta podera resultar em derrames
acidentais, em corrosao do material e consequente contaminagdo dos solos e recursos
hidricos subterraneos.

Complementarmente, podem ser produzidos residuos de demolicdo planeados
(necessarios devido ao processo de construcao especifico) ou imprevistos (decorrentes
da necessidade de corrigir erros ou devido a alteragdes ao projecto).

Apos a conclusao da obra, sera necessario proceder ao desmantelamento do estaleiro
e a desocupacgado da area de intervencao, de onde se irdo retirar todos os residuos que
outrora foram sendo armazenados para posteriores reutilizacbes ou que constituam
excedentes do processo construtivo (ndo significando que ndo possam ser utilizados
noutra obra como subprodutos).

Devem ainda considerar-se os residuos resultantes das operagbes nas zonas ndo
pavimentadas, nomeadamente, nas operacdes de desmatacdo e limpeza do terreno
(remocdo da vegetagao, arbustos e arvores existentes).

Assim, prevé-se que os residuos a serem produzidos durante a empreitada em estudo,
sejam provenientes de opera¢des como:




a) Implementacao, funcionamento e desmontagem do estaleiro e de todas as estruturas de
apoio a construcao;

b) Operacdo de maquinaria para o transporte de materiais necessarios a construgdo desde a sua
origem até ao local da obra, e nas actividades de construcdo das infra-estruturas propriamente
dita;

¢) Manutencao e lubrificacdo da maquinaria referida no ponto anterior;

d) Movimentos de terras;

Nos Quadro 4.1 apresenta-se a listagem de residuos expectaveis de serem produzidos nas

operagoes referidas. WD

Quadro 4.1 - Lista de residuos a serem produzidos durante a construgdo segundo a LER. '

Y

Tipo de Residuo LER '
Oleos usados e residuos de combustiveis liquidos (excepto éleos | 13 \
alimentares e capitulos 05, 12 e 19) 13 017
Oleos hidrdulicos usados 13 01 05*
E}mulso;?s nao cIora(?Ias o %/
Oleos hidraulicos minerais ndo clorados : 1301 1
Oleos hidraulicos sintéticos 1301 12* /
Oleos hidraulicos facilmente biodegradaveis 7
) 1302
Oleos de motores, transmissées e lubrificac@o usados 13 02 05*
Oleos minerais nao clorados de motores, transmissdes e lubrificagdo 13 02 06*
Oleos sintéticos de motores, transmissées e lubrificacio 13 02 08*
Tipo de Residuo LER
Residuos de Embalagens; absorventes, panos de limpeza, materiais 15
filtrantes e vestudrio de protecio sem outras especificacdes 15017
Embalagens (incluindo residuos urbanos e equiparados de embalagens recolhidos
separadamente) 1501 01
Embalagens de papel e cartdo 150102
Embalagens de plastico 150103
Embalagens de madeira 150104
Embalagens de metal 1501 05
Embalagens compdsitas 150106
Misturas de embalagens 1501:07
Embalagens de vidro 1501 10*
Embalagens contendo ou contaminadas por residuos de substancias 1501 11*
perigosas
Embalagens de metal, incluindo recipientes vazios sob pressao, contendo
uma matriz porosa solida perigosa (por exemplo amianto)
1502
Absorventes, materiais filtrantes, panos de limpeza, vestudrio de protecdo 15 02 62*
Absorventes, materiais filtrantes (incluindo filtros de 6leo sem outras
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especificagdes) panos de limpeza e vestuario de protecdo contaminados
por substancias perigosas

Absorventes, materiais filtrantes, panos de limpeza e vestuario de protecao 15 02 03
nao abrangidos em 15 02 02
Tipo de Residuo LER

Residuos urbanos e equiparados (residuos domésticos, do comércio,

indastria e dos servigos), incluindo as frag6es recolhidas seletivamente 20

Fragbes recolhidas seletivamente (exceto 15 01) 2007
Papel e cartao 200101
Vidro 200102
Residuos biodegradaveis de cozinhas e cantinas 200108
Roupas 200110
Solventes 2001 13*
Tintas, produtos adesivos, colas e resinas contendo substancias perigosas 2001 2% o
Tintas, produtos adesivos, colas e resinas nao abrangidas em 20 01 27 2001 28
Detergentes contendo substancias perigosas 20 01 29*
Detergentes nao abrangidos em 20 01 29 }ﬂz\o_/

Residuos a"e jardinf e parquesl (in‘cluindo cemitérios) C: 20 02 /
Residuos biodegradaveis 2002 01
Terras e pedras 2002 02

Outros residuos urbanos e equiparados 2003
Misturas de residuos urbanos e equiparados 2003 01
Residuos de limpeza de esgotos 2003 06
Residuos urbanos e equiparados, sem outras especificacdes 2003 99

De acordo com a Decisao 2014/955/EU (que revoga a Portaria n.° 209/2004 de 3 de Marco), os

residuos assinalados com asterisco (*) sao considerados perigosos.

De seguida sao propostas directrizes orientadoras a serem seguidas na definicdo e
implementacdo deste Plano de Prevencao e Gestao de Residuos de Construgao e
Demolicao.

Este Plano deve assegurar, entre outros, os seguintes aspectos:

O armazenamento de substdncias poluentes devera ser feito nos estaleiros em

local

restrito, devidamente impermeabilizado e estanque, e 0 seu manuseamento devera
efectuar-se de forma cuidadosa, de forma a minimizar a possibilidade de ocorréncia de

derrames e das e consequéncias resultantes;

De uma forma geral, devera ser feita uma correcta gestdo e manuseamento dos residuos
associados a obra, nomeadamente 6leos, combustiveis e residuos solidos, através da sua

recolha e condugdo a depdsito/operador de gestdao de residuos licenciado, redu
assim, a possibilidade de ocorréncia de acidentes e contaminacdes;

zindo
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A rejeicao de residuos e efluentes de qualquer natureza para os cursos de agua e solo nao é
permitida. Os residuos perigosos devem ser alvo de gestdo individualizada, nos termos
previstos na lei;

Em caso de derrame acidental de qualquer substancia poluente, este devera adequadamente
contido, e o local devera ser imediatamente limpo, com a remog¢do da camada de solo
afectada, e os residuos resultantes encaminhados para operador de gestdo de residuos
perigosos,;

No caso de ocorrer um acidente, de que se possa suspeitar de inducdo de contaminacdo ao
nivel das terras, dependendo do tipo de substancia, das quantidades derramadas e da
area/volume de terras afectadas, devera proceder-se a uma analise para avaliar o grau de
contaminacao das mesmas. Consoante o resultado desta analise, podera proceder-se a
descontaminacao dessas terras (tratadas in situ, on site ou ex situ, segundo esta ordem de
prioridade) e posterior reutilizacdo em fins de recuperagao paisagistica ou/e em zonas de risco
de erosao, ou entdo como matérias-primas no processo produtivo do betdo. Caso nao seja

possivel proceder a sua descontaminacdo, estas terras deverdo ser enviadas para aterro

licenciado de residuos perigosos (consultar a Agéncia Portuguesa do Ambiente);

Nos locais ocupados pelo estaleiro, e demais locais de obra, deverdo ser-implem S
sistemas de drenagem eficazes que interceptem, recolham e conduza Scorréncias de
agua. A rede pluvial a instalar deve ser provida de uma bacia de retencéo, de forma a reduzir
a carga solida do efluente;

Sempre que se produzirem aguas de lavagem associadas ao fabrico de betbes, devera
promover-se a sua infiltragdo num ponto Unico, para que no final da execucdo das obras possa
sanear-se a area de infiltragao utilizada e os residuos resultantes encaminhados para operador
de gestéo de residuos perigosos licenciado;

Instalagdo de um dispositivo de lavagem de rodados, cujos efluentes deverdo ser devidamente
encaminhados para separador de hidrocarbonetos.

Relativamente aos RCD devem ser levadas em estrita consideracdo as especificagdes legais
aplicaveis, nomeadamente o Decreto-Lei n°® 46/2008, de 12 de Mar¢o. O atual regime de
transporte de residuos, regulamentado pela Portaria n.° 335/97, de 16 de Maio, tem revelado
algum desajustamento em relacéo as especificidades do sector da construcéo. Neste contexto,
numa légica de adaptagao ao sector e também de simplificacéo, o Decreto- Lei n.° 46/2008,
de 12 de Margo, prevé no seu artigo 12.° a definicdo de uma guia especifica para o transporte
de RCD, a qual foi aprovada pela Portaria n.° 417/2008, de 11 de Junho, que estabelece os
modelos de guias de acompanhamento de RCD. As guias devem ser preenchidas pelo
produtor/detentor destes residuos, certificando-se que o destinatario desse transporte detém
as licencas necessarias para o efeito.

Relativamente as restantes tipologias de residuos, deve ter-se em consideracdo as
especificacbes legais aplicaveis, nomeadamente o Decreto-Lei n® 178/2006, de 5 de Setembro,
que estabelece as regras a que fica sujeita a gestdo de residuos, nomeadamente a suarecolha,
transporte, armazenagem, tratamento, valorizacdo e eliminagdo, de forma a ndo constituir
perigo ou causar prejuizo para a saude humana ou para o ambiente. O transporte de residuos
em territorio nacional € regulamentado pela Portaria n.° 335/97, de 16 de Maio (fixa as regras
a que fica sujeito o transporte de residuos dentro do territdrio nacional) e pelo Despacho n.°
8943/97, do Instituto dos Residuos, de 9 de Outubro (Il Série), que identifica as guias a utilizar
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para o transporte de residuos, em conformidade com o artigo 7° da Portaria n.° 335/97.

« No que diz respeito aos oleos usados, estes sao regulados a nivel nacional pelo Decreto-Lei
n® 153/2003, de 11 Julho (excepto o n.° 3 do artigo 15°, 0 n.° 1 do artigo 16°, o artigo 20°, o
n.° 4 do artigo 22°, a alinea g) do n°1 do artigo 25° e o artigo 29°, que foram revogados pelo
Decreto-Lei n® 178/2006, de 5 de Setembro), pela Portaria n® 240/92, de 25 de Marco (mantido
em vigor o artigo 27° e o anexo |l relativo as caracteristicas dos oleos usados e aos valores
limites de emissao) e o Despacho Conjunto DGE/DGQA, de 18 Maio de 1993, que define dleos
usados e as especificacdes a que devem obedecer os Oleos usados a utilizar como
combustivel. Para efeitos de deposicdo em aterro, os residuos deveréo ser caracterizados em
conformidade com os critérios de admissibilidade definidos no Decreto- Lei n.° 152/2002, de
23 de Maio, relativo a deposicao de residuos em aterro (excepto o artigo 49°, o qual foi
revogado pelo Decreto-Lei n® 178/2006, de 5 de Setembro).

« Relativamente aos edificios e infra-estruturas que incluam na sua construcdo materiais que
contenham amianto, deve ser respeitado em toda a sua extensao o Decreto-Lei 266/2007 de
24 de Julho que veio transpor a Directiva Comunitaria 2003/18/CE e aconselha-se a consult‘a;\:_
do Guia de Boas Praticas publicado pelo Comité de Altos Responsaveis da Inspecao do Trabalho N
(CARIT), bem como da Portaria n.° 40/2014, de 17 de Fevereiro.

i

4.3.2. MATERIAIS A REUTILIZAR EM OBRA

A reutilizacdo de materiais em obra tera lugar no parcial aproveitamento de materiais escolhidos
provenientes da escavacao, do qual se destaca cerca de 95% de agregados britados que serdo
incorporados na execucao de aterro. Os restantes 5% serdo transportados e descarregados em
local de depdsito apropriado. No Quadro 4.2 identificam-se os materiais a reutilizar em obra e a
percentagem relativamente ao total de materiais usados.

Quadro 4.2 - |dentificacdo dos materiais a reutilizar em obra.

Quantidade a Quantidade a reutilizar
Identificagdo dos materiais reutilizar relativamente ao total
(ma) de materiais usados (%)

17 05 04 - Solos e rochas néo

1000 35%
abrangidos em 17 05 03 °

4.4. ACONDICIONAMENTO E TRIAGEM

4.4.1. REFERENCIA AOS METODOS DE ACONDICIONAMENTO E TRIAGEM DE RCD NA OBRA OU EM
LOCAL AFECTO A MESMA

O Director de Obra (DO) deve proceder a identificacdo e classificacdo de todos os residuos
nao perigosos e perigosos que venham a ser produzidos durante a realizacdo da
empreitada, de acordo com a Decisao 2014/955/EU de 18 de Dezembro, aprova a Lista
Europeia de Residuos (Quadro 4.1), identificando-se como potencialmente existentes os
seguintes:
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. Residuos ndo perigosos
Ferro e Aco;
Misturas Betuminosas;
Aguas resultantes da lavagem de rodados;
Madeira;
Mistura de RSU;
Vidro;
Papel e Cartao;
Embalagens.

. Residuos perigosos N
Materiais absorventes contaminados; #
Solventes Organicos; N
Filtros de Oleo;
Oleos Usados Tipo A — Oleos de Motor; 4
Materiais de isolamento e materiais de construcdo contendo amianto. \

No caso de se verificar a produgao de outro tipo de residuos, devera ser consultada a
Portaria acima e proceder a sua classificagao.

Os residuos devem ser recolhidos e separados por tipologias, logo apds serem
produzidos, junto dos locais de produgdo. Os residuos serdo temporariamente
armazenados em contentores apropriados a cada tipo de residuo, devidamente
identificado (designacao, cddigo LER e perigosidade), localizados em pontos estratégicos
em funcao da sua proximidade aos locais de producdo. O armazenamento temporario
dos residuos perigosos, junto aos locais de produgao, deve ser efectuado numa area
impermeabilizada, coberta e com pequena bacia de retencdo de derrames acidentais.
Junto aos locais de armazenagem temporaria deve haver material absorvente para a
limpeza de derrames.

Os contentores que contém os residuos que tenham atingido a sua lotacao devem ser transferidos
para local de armazenamento temporario de residuos, antes de serem encaminhados a operador
de gestdo de residuos licenciado. Todos os residuos produzidos deverdo ser armazenados
temporariamente em local apropriado, no cumprimento dos requisitos legais em vigor (com
fiscalizacao da equipa de acompanhamento ambiental).

Os recipientes de separacao de residuos e o local de armazenamento temporario de residuos
deverdo ser verificados periodicamente pelo DO quanto aos seguintes aspectos:

« Condigdes dos recipientes (vestigios de corrosao, derrame ou degradacao);
s Lotacao dos recipientes de armazenamento temporario,
«ldentificacdo dos residuos nos recipientes.
Quando a quantidade de residuos armazenada no local atingir a capacidade de armazenagem

temporaria, deve ser desencadeado o processo de expedicdo para operadores de gestdo de
residuos licenciados, para valorizagdo ou eliminagdo, de acordo com a lista atualizada de

13
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Operadores de Residuos licenciados pela Agéncia Portuguesa do Ambiente.

O transporte de outros residuos produzidos em obra que ndo RCD (como sejam os residuos
urbanos e equiparados a urbanos), devera ser efectuado por viatura adequada. O transpote devera
ser acompanhado da respectiva Guia de Acompanhamento de Residuos (GAR) — Modelo A (Mod.
A (INCM)), preenchida nos dois primeiros campos, respectivamente pelo DO e pelo Transportador,
ficando na obra o original da Guia. Dever3, o destinatario, enviar cépia do triplicado devidamente
preenchida num periodo nunca superior a 30 (Trinta) dias da data de recolha.

O transporte de oleos usados deve ser efectuado por uma viatura adequada, com sinalizacao de
seguranca. Este transporte deverd, igualmente, ser acompanhado com a GAR juntamente com a
ficha de seguranca em formato A4. Os recipientes de transporte de 6leos usados deverao ser
estanques, devendo a taxa de enchimento ndo ultrapassar 98% da sua capacidade.

O transporte de residuos de construgdo e demolicédo (RCD) deve ser acompanhado de Guia de |
Acompanhamento propria, de acordo com a Portaria n.° 417/2008, de 11 de Junho. Os modelos. |

da Guia de Acompanhamento de RCD (GARCD) encontram-se disponivei
Agéncia Portuguesa do Ambiente e nos anexos Il e lll, sendo que no anéxo | se encontr,
explicativa das mesmas.

portal da

Devera ser mantido um registo atualizado do controlo de RCD encaminhados para opera¢des de
valorizagao (reutilizagdo, reciclagem) e destino final (aterro), cujo modelo de registo de dados que
se encontra no Anexo V.

O operador de gestdo de RCD enviara ao produtor, no prazo maximo de 30 (Trinta) dias, um
certificado de recepg¢do dos RCD recebidos na sua instalagdo, devendo ser disponibilizada copia
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as autoridades de fiscalizacdo, sempre que solicitado.

O destinatario dos RCD, caso n@o seja um operador de gestdo de residuos, enviara ao
produtor, no prazo maximo de 30 (Trinta) dias a contar da data de recepgdo de residuos,
uma copia do exemplar da guia de acompanhamento.

Todas as operagdes de gestdo de residuos devem ser registadas no impresso relativo a
Gestao de Residuos Nao Perigosos ou Gestdo de Residuos Perigosos, onde deverdo
constar os seguintes elementos:

« Designagao dos residuos e respectivo cédigo LER; [
« Origem dos residuos;

» Armazenagem temporaria;

» Quantidade de residuos transportada;
« Transporte;

» Destino final;

» Tipo de operacao de destino final.

Cada operagao de gestao de residuos devera ser registada via online no SIRAPA - Sistema
Integrado de Registo da Agéncia Portuguesa do Ambiente, disponivel no portal na
internet http://sirapa.apambiente.pt.

O DO deve arquivar o registo de todos os residuos produzidos, assim como todas as GAR
e GARCD.

Medidas de Minimizagao

Os residuos de construcdo podem ser acondicionados em contentores “multibenne”
disponiveis em varias capacidades consoante a quantidade de residuos produzidos
durante esta fase. Devera ser seleccionado um contentor que permita o seu adequado
acondicionamento;

Os residuos solidos produzidos durante a fase de construcao e provenientes do Estaleiro,
desde que ndo contaminados, deverdo ser encaminhados para reutilizacao/reciclagem.
Para isso, devera ser implementado um sistema de recolha selectiva em obra,
privilegiando a recolha dos residuos de forma criteriosa. Apos a elaboracdo do
planeamento e programa de trabalhos, caso se verifique a producdo massiva de outro
residuo que ndo tenha sido descriminado anteriormente, deverdo ser tomadas as
medidas necessarias para que o mesmo seja recolhido de igual forma, selectivamente;
A utilizacdo de substancias perigosas deve ser minimizada, com vista a serem evitados
potenciais acidentes, adoptando-se as medidas de manuseamento relativas a seguranca
e prevencao de acidentes no trabalho, bem como para evitar a producdo de residuos
perigosos;

Caso se verifique a producao de residuos como oleos, combustiveis e outros
semelhantes, estes deverao ser armazenados e devidamente acondicionados em locais
pré-seleccionados (que deverdo ter em conta factores como a n&do exposicao solar, a

contentorizagao hermética, a sua correcta identificagdo e vedacao, a distancia a fontes de 15
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ignicdo, o seu isolamento e proteccdo) e, posteriormente, enviados para o

tratamento/valorizagao/destino adequados, de acordo com as quantidades e tipologias

produzidas. No caso particular dos 6leos usados, deve privilegiar-se a sua regeneracéo e

outras formas de reciclagem/valorizacao;

« Deve utilizar-se equipamento de combate a derrames acidentais de produtos perigosos
(6leos, tintas, etc.) e proceder ao seu encaminhamento para destino final licenciado a data. O
destino final adequado destes residuos deve ser consultado na Listagem de Operadores de
Gestao de Residuos Nao Urbanos.

4.4.2. CASO A TRIAGEM NAO ESTEJA PREVISTA, APRESENTACAO DA FUNDAMENTAGAO PARA A SUA
IMPOSSIBILIDADE

e

Na respectiva obra ira ocorrer, sempre que possivel, a triagem de todos os residuos produzidos. \

4.5. PRODUCAO DE RCD

Antes e durante a fase de construcdo, para além de outras tipologias de residuos (atras
identificadas) serdo produzidos especificamente materiais integrados na fileira dos residuos de
construcao e demolicéo, os quais sdo discriminados na listagem especificada seguidamente. Esta
listagem esta associada a Decisao 2014/955/EU de 18 de Dezembro e que associa um cédigo e a
existéncia de perigosidade a cada tipo de residuo que é produzido, designando-se por Lista
Europeia de Residuos (codigo LER).

Os residuos de construgao provéem essencialmente do mau dimensionamento da quantidade de
matérias-primas necessarias, de materiais danificados e das perdas inerentes as técnicas e
solucdes construtivas. Produzem-se em menor quantidade por obra que os residuos de
demoli¢do, mas com igual variedade de materiais, principalmente embalagens e restos de
materiais nao utilizados ou danificados.

Neste capitulo, apresenta-se uma listagem com a quantificacdo aproximada dos residuos
passiveis de serem quantificados, tendo sido consultada a Decisdo 2014/955/EU de 18 de
Dezembro. A listagem é apresentada no Quadro 4.3.

Quadro 4.3 - Listagem e quantificagdo de residuos de construcdo e demolicao (RCD).

Guantidanes Quan:rt;ade Operaglio Quantlr:ade Operacso Quant::ade Operacio
Designagdo Cédigo LER| produzidas p de pa de : pa de
(m?) recicieam recilagem valonacaD valorizagdo Elimingcao eliminagdo
(m?) (%) (%)

plisiicas _ BRIRGEAR) sommg 19 0.00 . 0% : 100% | D15, D1
contendo alcatréo
Solos e rochas ndoabrangidos| 47 o504 | 203076 | 2784.2 . 95% |Reutilzagto| 65% | D15, D1
em 17 05 03
Terras e pedras 20 0202 108 74.38 - 100% Reutilizagéo 0% D15, D1

1¢



Mistura de residuos de|
construgcdo e demolicdo nao
abrangidos em 17 09 01, 17
0902e 17 09 03

17 09 04 5.0 - - - - 100% D15, D1

As operagdes de eliminagao referidas, de acordo com o previsto no Anexo | do Decreto-Lei
n.°73/2011, sao: /N
7

« D1 - Deposito no solo, em profundidade ou a superficie (por exemplo, em aterros, etc.). T\
%
|

« D 15 - Armazenamento antes de uma das operacdes enumeradas (com exclusao -
do armazenamento temporario, antes da recolha, no local onde os residuos foram
produzidos).

. oo
As quantidades valorizaveis de RCD dependem da sua composicao, origem (construcio,

reabilitacdo, demolicao) e também das praticas de construcao utilizadas, pelo que a
percentagem de residuos encaminhados para valorizacao (reutilizacao, reciclagem) varia
de obra para obra. Neste caso particular verifica-se a reutilizagdo de 29% dos solos
resultantes da escavagao e de 100% dos materiais resultantes da decapagem do terreno
vegetal, enquanto que para os restantes residuos foi considerada uma percentagem nao
valorizavel (e, portanto, encaminhada para eliminacdo) correspondente a 100% da
quantidade total originada na obra.
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ANEXO |

NOTA EXPLICATIVA AOS MODELOS DAS GUIAS DE ACOMPANHAMENTO NO
TRANSPORTE DE RCD (PORTARIA N.° 417/2008, DE 11 DE JUNHO)

A=

ANEXO | - NOTA EXPLICATIVA AOS MODELOS DAS GUIAS DE ACOMPANHAMENTO NO
TRANSPORTE DE RCD

—t

o

Ve

(Portaria n.° 417/2008, de 11 de Junho)

Todos os campos das guias sao de preenchimento obrigatdrio com as excegéM

Tratando-se de um modelo de guia, é possivel proceder a alteracdo do modelo no que
respeita aos espacos a utilizar sendo que a informacao solicitada em sede de cada um

dos campos da guia, inalteravel.

Com vista ao controlo interno dos residuos encaminhados para os destinos

autorizados/licenciados podera ser inserida uma numeracao nas guias.

a. Modelo | (Anexo | da Portaria n.° 417/2008, de 11 de Junho)
Este modelo deve acompanhar o transporte de RCD provenientes de um Unico
produtor/detentor, podendo constar de uma mesma guia o registo do transporte de
mais do que um movimento de residuos, ou seja, a mesma Guia pode ser usada para
varios transportes de RCD produzidos pelo mesmo produtor na mesma obra, desde que

esses movimentos tenham lugar no mesmo dia.
Campos
I. O campo | deste modelo deve ser preenchido pelo transportador.

Il. A identificacao da obra é obrigatoria sendo apenas possivel a auséncia desta

informagao nos casos em que ndo é aplicavel, designadamente nos seguintes:
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- Quando o produtor/detentor se trata de um operador de gestdo de residuos que se
afigura como um destino intermédio (p.e. estaleiro central ou empresa que procede a

armazenagem temporaria e triagem de RCD apds o que os encaminha para destino final);

- Quando os RCD s&o provenientes de obras cuja execugdo teve o seu término em

data prévia a entrada em vigor do Decreto-Lei n°® 46/2008, de 12 de Marc¢o. [\,

N
- . i - . . o & .. h
O campo correspondente ao n° de alvara so ndo é de preenchimento obrigatorio caso nao seja |*

I
\

que esteja isenta de licenciamento ao abrigo do Regime Juridico da Urbanizacao e Ediﬁcagé\a\

aplicavel, devendo ser justificada a auséncia desta informacao nesse mesmo campo (p.e. uma obra

instituido pela Lei n.° 60/2007, de 4 de Setembro, ndo tem disponivel esta informacéo).

Ill. O campo correspondente ao n°® de alvard ou titulo de registo do InClL$0 80 é de
preenchimento obrigatério caso nao seja aplicavel, devendo ser justificada a auséncia desta

informacao nesse mesmo campo (p.e. caso de obras que ndo necessitem que o produtor detenha

alvara).

A Guia de Acompanhamento que acompanha cada movimento deve contemplar a assinatura do
produtor requerida na alinea b) do artigo 2° da Portaria n°® 417/2008. Uma vez que 0s movimentos
diarios podem ser em ndimero maior do que um, a assinatura do produtor ndo esta associada a

um campo especifico, pelo que a escolha do local para as varias assinaturas fica ao critério dos

utilizadores da guia.

IV. O nimero de campos constantes do modelo que corresponde aos movimentos efetuados e
aos codigos LER dos residuos transportados, é indicativo. O campo correspondente ao
destinatario € Unico por motivos de confidencialidade de dados (p.e. a guia serve para
acompanhar n movimentos diarios provenientes de um mesmo produtor de RCD que sdo
encaminhados para o mesmo destinatario), sendo possivel o preenchimento de mais do que um
destinatario apenas nos casos em que a questdo da confidencialidade n&o se coloca, ou seja,
quando a mesma guia serve para acompanhar mais movimentos provenientes da mesma obra
para o respetivo estaleiro central da empresa e, no mesmo dia, serve para acompanhar esses

mesmos residuos para destino final.
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b.

Modelo 1l (Anexo Il da Portaria n® 417/2008, de 11 de Junho)

Este modelo deve acompanhar o transporte de RCD provenientes de mais do que um
produtor/detentor, ou seja, a mesma Guia podera servir para o acompanhamento de um
transporte de RCD provenientes de varios produtores pertencentes a mesma obra, desde que esse

transporte tenha lugar no mesmo dia (p.e. o transporte de residuos de uma obra que conta com

varios empreiteiros na sua execucao). N,[/)
i

Campos

O campo | deste modelo deve ser preenchido pelo transportador. \

Il. O campo correspondente ao n°® de alvara sé ndo é de preenchimento obrigatéri

caso ndo seja aplicavel, devendo ser justificada a auséncia desta informacao nesse
mesmo campo (p.e. uma obra que esteja isenta de licenciamento ao abrigo do Regime
Juridico da Urbanizacédo e Edificacéo instituido pela Lei n.° 60/2007, de 4 de Setembro,

nao tem disponivel esta informacao).

lll. O campo correspondente ao n° de alvara ou titulo de registo do InCl s6 ndo é de
preenchimento obrigatdrio caso nao seja aplicavel, devendo ser justificada a auséncia
desta informacdo nesse mesmo campo (p.e. caso de obras que ndo necessitem que o
produtor detenha alvara). Uma vez que os produtores podem ser em niimero maior do
que um, as assinaturas requeridas ao abrigo da alinea b) do artigo 2° da Portaria n°
417/2008 néo estao associadas a campos especificos, pelo que a escolha do local para as
varias assinaturas fica ao critério dos utilizadores da guia. O nimero de campos

constantes do modelo que corresponde ao produtor/detentor e aos codigos LER dos

residuos transportados, éindicativo.

O campo correspondente ao destinatario é Unico por motivos de confidencialidade de
dados (p.e. a guia serve para acompanhar 1 movimento diario proveniente de diferentes
produtores de RCD da mesma obra que sdo encaminhados para 0 mesmo destinatario),
sendo possivel o preenchimento de mais do que um destinatario apenas nos casos em
que a questédo da confidencialidade ndo se coloca, ou seja, quando a mesma guia serve
para acompanhar 1 movimento de RCD proveniente da mesma obra com cargas de varios

produtores para o respetivo estaleiro central da empresa, continuando a acompanhar, no
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mesmo dia, esses mesmos residuos para destino final.

21



PPGRCD A UAN.E: NA

ANEXO 11

GUIA DE ACOMPANHAMENTO NO TRANSPORTE DE RCD MODELO |

ANEXO Il - GUIA DE ACOMPANHAMENTO NO TRANSPORTE DE RCD MODELO | \P

(RCD PROVENIENTES DE UM UNICO PRODUTOR/DETENTOR)

o

\

| - Identificacao do transportador T
Nomse: Morada: /
___‘___.————-
Lacalidads: Concalha:
Cadigo Postal: NIF: Fax.:
CAE: Tel.: E-mail:
Matricula do Camio ou Tractor: Matriculz do Reboque ou Semi-Rebogue:
Data: [/ !/ Assinatura do Motorista:

Il - Identificacido da obra

MNome:

Morada:

Alvara: Localidade: Concalho:
Cadigo Posial: Tel.: Fax:

Il — ldentificacéo do Produtor ou detentor

MNome:

Morada: Localidade:

Concelho: Alvara ou Titulo de Registo do INCI:
Codigo Postal Tel: Fax:
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IV - Classificacdo* e quantificacdo dos RCD e identificacdo do respetivo operador de
gestao

g e Quantidade St Assinatura do .
Movimentos Codigo LER Destinatario Nl N[)
(ton ou m?®) Destinatario oy
{1
1 \
1
C’—
2
3

* De acordo com a Decisao 2014/955/EU de 18 de Dezembro.
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ANEXO Il

GUIA DE ACOMPANHAMENTO NO TRANSPORTE DE RCD MODELO I

ANEXO Il - GUIA DE ACOMPANHAMENTO NO TRANSPORTE DE RCD MODELO Il (RCD
PROVENIENTES DE MAIS DO QUE UM PRODUTOR/DETENTOR) V

i
i

| - Identificacio do transportador |
MName: MMorada: N "l
Localidade: Concelha: \
Codigo Posial: NIF: Fas - :

CAE: Tel: E-mail:

Matricula do CamiZo ou Tractor: Matriculz do Rehogue ou Semi-Rebogque:

Data: | Aszsinatura do Motorista:

Il = Identificagio da obra

Nome:

Morada:

Alvara: Localidade: Concaiho:
Codigo Postal: Tel: Fax:

o
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11l - Classificagdo* e quantificacao do residuo, identificacao do produtor/detentor
e respetivo operador de gestao

2 Assinatura
g 1D Produtor ou P Quantidade e
Movimentos Codigo LER Destinatario do
Detentor {ton ou m?) SEIren
Destinatario 5
Wome \D
Alvara ou THUIS 02 Aegism ‘\
o3 INC |
Iforada
~
1 Lacaliazde: \ E.
\
Codigo Fosia \
Tl
> = _
Fax — —-\‘
Home

Alvara ol Tiulz o2 Ragisn

@2 INCH

Kioradz

2 Localioade:

Codige Postat

Tel

Fax:

Nome

Alvara ot Tiiuks o2 Raglsto

@2 INC

Korada

3 Lacallgade:

Codigo Poste

Tel

Fax:

* De acordo com a Decisdo 2014/955/EU de 18 de Dezembro.
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ANEXO IV

MODELO DE REGISTO DE DADOS DE RCD

ANEXO IV - MODELO DE REGISTO DE DADOS DE RCD

REGISTO DE DADOS DE RCD

Materiais reutilizados e RCD produzidos

Materiais reutilizados | Em Qbra Quira

fipolcgia Tipo de Utilizacdo Tonoul Tipo de Utilizacdo Tonoul

Nateriais reufilizados

Total (fonou )

Data: A | Responsavel pelo preenchimento:

1 De acordo com a Decisdo 2014/955/EU de 18 de Dezembro.

2 Anexar copia dos certificados de recegéo emitidos pelos operadores de gestdo devidamente legalizados

2t
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EMPRESA MUNICIPAIS
DE AGUAS E SANEAMENTO
; DE ALCANENA

EXECU(;AO DE PROLONGAMENTOS DE REDES DE SANEAMENTO DE
AGUAS RESIDUAIS E ABASTECIMENTO DE AGUA EM COVAO DO
COELHO

MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA
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INTRODUGAO

A presente Memoria descritiva diz respeito a EXECUGCAO DE PROLONGAMENTOS DE REDES DE
SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS E ABASTECIMENTO DE AGUA EM COVAQO DO COELHO.

IS

%K

INFRAESTRUTURAS EXISTENTES ~

A execucdo dos prolongamentos em causa tem como objetivo aumentar a disponibilidade de redes

publicas, permitindo a ligagdo as mesmas de maior nimero de utilizadores.

SOLUGAO PROPOSTA

A execucdo dos prolongamentos consiste na construgdo de redes de saneamento e abastecimento

enterradas, de acordo com as pegas desenhadas anexas, integrantes do projeto.

Rede de abastecimento de agua

Pretende-se a execucdo das novas redes em tubagem de PEAD PN16, nos varios DN patentes;

Encontra-se prevista a construgdo dos ramais domiciliarios.

Rede de saneamento de aguas residuais

Pretende-se a execuc¢do das novas redes em tubagem de PP Corrugado SN8, DN 200 e das respetivas
cadmaras de visita, circulares com @ interior de 1.00m, com profundidades inferiores a 2,50 m, com
queda guiada (h > 0,50m), incluindo entivacées e contengbes periféricas caso seja necessario e todos
os trabalhos e materiais necessarios e complementares, nomeadamente, degraus, golas/mangas
passa-muros compativeis com os colectores afluentes, tampa DN 600, pintura interior com tinta a base
de resina epoxidrica e impermeabilizagdo das superficies exteriores com pintura betuminosa e demais

trabalhos e materiais necessarios ao seu perfeito funcionamento.
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Encontra-se prevista a constru¢do dos ramais domicilidrios Execugdo dos ramais domicilidrios, apds
assentamento do colector a construir, com tubagem em PP Corrugado de DN 160 mm, numa extensao
média de 5 m, devidamente assente, incluindo os acessdrios de ligagdo ao colector, em forquilha ou a
camara de visita, levantamento e reposi¢do de pavimentos e movimento de terras e todos os trabalhos
necessarios e complementares a execugao da tarefa compreendendo a execucdo de caixa de ramal,
constituida por elementos pré-fabricados de betdo, com dimensées 0.50x0.50m, pintura interior com

tinta a base de resina epoxidrica e impermeabilizacdo das superficies exteriores com pintura

5

betuminosa, incluindo aros e tampas metalicas, movimentos de terras e todos os trabalhos %,.

acessOrios necessarios.

Movimento de Terras

Escavacao

Execucdo de escavacdo em abertura de valas e/ou fundacBes para implantacdo dos coletores, em
terreno de qualquer natureza, por quaisquer meios e a qualquer profundidade, incluindo baldeacdo,
drenagem, todas as entivagdes e conten¢des necessdrias a uma perfeita estabilizacdo das valas, das
escavacgdes, dos taludes e das edificagdes vizinhas, eventual rebaixamento do nivel fredtico quando
necessdrio, eventuais reparagdes, desvios de infra-estruturas e respetiva reposicao definitiva e todos
os trabalhos complementares, demolicdo de coletor e caixas existentes ao longo do novo tragado, se

aplicavel e drenagem das fundagdes.

Aterros

O aterro da vala consiste no enchimento e compactagao da vala, que inclui a execugdo da camada de
almofada em areia, destinada ao assentamento da tubagem e a execu¢do da camada de protecao a
tubagem (em pavimentos betuminosos a camada envolvente a tubagem até 0,60 m da cota inferior
do pavimento e em pavimentos ndo betuminosos a camada envolvente a tubagem até 0,45 m da cota

inferior do pavimento), devera realizar-se em camadas sucessivas, de altura méxima de 0,20m.

Produtos Sobrantes

Os produtos sobrantes provenientes da escavacdo, que inclui o transporte a depésito e/ou vazadouro

\
\

\

\
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licenciado dos produtos sobrantes, incluindo carga, descarga e todas as atividades necessarias e
complementares, serdo encaminhados para aterro autorizado, considerando um empolamento de

25%.

Abastecimento de dgua de caracter provisorio

No decorrer da empreitada, sempre que tal se revele necessario, é garantido o fornecimento e 5‘
instalacdo de conduta superficial flexivel em polietileno de alta densidade, para garantir o |

abastecimento ininterrupto de agua aos edificios localizados na area de influéncia da empreitada, o

abastecimento provisorio serd efetuado através de ligagdo ao ramal ou boca-de-incéndio préximo, \

incluindo todos os trabalhos e acessdrios necessarios para a sua perfeita execugdo e contara com

colaboracdo do empreiteiro, ficando sob a responsabilidade da entidade gestora.

CONSIDERACOES FINAIS

A execucdo dos trabalhos sera realizada faseadamente, procurando sempre que possivel ndo

interromper a circulacdo rodovidria;

O modo de executar as escavacdes para abertura de valas serd maioritariamente mecénico, ndo sera
todavia de excluir o recurso a escavagdo manual, sobretudo, quando a escavagdo se aproximar ou visar
a pesquisa de tubagens, cabos e outros obstaculos subterrdneos, ja aparentes ou ainda ocultos, que

corram o risco de ser atingidos e danificados pelo balde da escavadora;

As redes de infraestruturas e espagos publicos devem ser preservados, devendo cuidar-se da

organizacdo, limpeza, seguranca e disciplina dos trabalhos;

Toda a reposicio de servigos afetados é da responsabilidade da entidade executante que deve sempre

contactar a entidade que faz a gestdo da infraestrutura;

As redes de infraestruturas existentes e todo o mobilidrio urbano nos espagos publicos devem ser

preservados devendo cuidar-se da organizagdo, limpeza, seguranca e disciplina dos trabalhos;

Em tudo o omisso, respeitar-se-ao os regulamentos em vigor.
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PREVENCAO DE RISCOS

ABERTURA DE VALAS

CARACTERIZACAO

A construcdo de redes subterrdneas inclui abertura de valas (ou tincheiras) que envolvem

condic¢des parficulares de risco para os trabalhadores.

A abertura de valas na via publica ou em locais de passagem constitui também um risco
para terceiros, pedes e vigturas, pelo que tém de ser convenientemente protegidas e

~

sinalizadas.

De acordo com a profundidade das escavacdes, deve ser tida em conia a geologia dos
terrenos, o grau de humidade, o seu comporfamento & acgdo das dguas e as redes

técnicas neles enterradas,

RISCOS MAIS FREQUENTES

-+ Desabamento de estruturas vizinhas

-+ Soterramento

- |nterferéncia com redes técnicas (eléchicas, dguas e gds)
-1 Quedda de pessoas

-+ Queda de materiais

-+ Projecgdio de materidis

MEDIDAS DE PREVENCAO

Antes do inicio do frabalho de abertura da escavagao

N Obter toda ainformacdo sobre a existéncia de eventuais redes técnicas {electricidade,
géis ou dguq), e face & informacdo obiida definir o plano de prevengdo para os riscos

idenfificados.

N Eliminar, remover ou proteger {suportar) todos os objectos que oferecam risco de

desprendimento na fase de escavagdo.

N Se necessdrio, abrir uma valeta impermedvel a uma distancia razodvel do perimeiro da

escavacae, para evitar gue esta seja inundada por uma linha de dgua, ou que
venham a acontecer desprendimentos devidos & presenga da dgua.

Entivac&o

N Porsistema, toda a escavagdio com mais de 1,30 m de profundidade e uma largura

igual ou inferior a 2/3 da sua profundidade deve ser enfivada.

pag. 1/3
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Para escavacdes com menor profundidade, a necessidade de entivacdo é ditada pela
natureza geoldgica do terreno e pelos factores envolventes, como sejam a
proximidade de circulagdo de veiculos (provocam vibragdes que afectam a coesdo
do terreno), a proximidade de linhas da aguas pluvidis ...

Nas escavacdes abertas em passeios ou outros locais ndo sujeitos a vibracdes, devem
ser colocadas longitudinalmente ao longo da vala costaneiras continuas, travadas por
meio de escoras de forma a conter a desagregacdo do terreno adjacente.

Nas escavacoes efectuadas nas faixas de rodagem ou perto destas a enfivagdo deve
ser sempre realizada.

Prolongar os elementos de enfivagdo acima da superficie da escavagdo (15 cm pelo
menos).

Exemplo de caixa de entivagao

Durante os trabalhos

A

Evitar foda a deposicdo de materiais ou residuos que possam provocar a scbrecarga no
coroamento da escavacdo; os materiais novos e escavados reutilizdveis devem ser
depositados por espécies, sempre que possivel de um dos lados da escavagao,
afastados, pelo menos 30 cm dos bordos da mesma, de modo a:

— Ndo criar risco de desmoronamento para dentro da escavacdo

- N&o impedir a circulagdo rodovidria e pedonal; evitar a obstrucdo de passeios,
enfradas de edificios, garagens, locais de utilizagdo de servigos publicos, saidas
de emergéncia, bocas-de-incéndio, etc.

— Ndo impedir 0 escoamento de aguas pluviais;, ndo obstruir sumidouros e
valetas.

Proteger e sinalizar todo o perimetro da escavagdo.

As escavacdes abertas perto de caminhos publicos, ou com passagem de animdis,
devem ser protegidas com painéis, redes ou guardas longitudinais protectoras, com
altura e resisténcia adequadas, colocadas a uma distancia adequada do perimetro da
escavacdo, de forma a garantir a seguranga dos pedes ou viaturas.

pag. 2/3
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N Devem ser colocados passadeiras adequadas nas zonas de fransposicdo da
escavacdo; as passadeiras devem ser protegidas com guardas laterais.

N As guardas longitudinais da escavagdo e as guardas iaterais das passadeiras devem
incluir uma barra colocada a cerca de 30 cm do pavimento para protecgdo de
invisudis e criangas.

N Se necessdrio, dependendo da profundidade da escavagdo, colocar escadas de mado
para facilitar o acesso.

4. EQUIPAMENTO DE PROTECCAO INDIVIDUAL KHD
- Capacete de protecgdio \
-+ Calcado de seguranca com protecgdo mecanica ~
R - Luvas de proteccdo mecdnica ~

- Colete de dita visibilidade {para trabalhos na via piblica)
- Oculos de protecgdo O ﬁ/?
)

+  Protectores ou obturadores auriculares (se for utilizado martefo pneumdfico

5. LEGISLACAO APLICAVEL
- Decreto 41821/58, de 11 de Agosto, que aprova o Regulamento de Segurangd no
Trabalho Seguranga da construgdo Civil

-+ Decreto-Lei 273/2003, de 2% de Outubro, que estabelece as condi¢des de
seguranga a verificar nos estaleiros tempordrios ou movels

- Portaria 101/96, de 3 de Abril, que reguiamenta o Decreto-Lei 155/95.
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